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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-

Informationen zu holen:
www.aeg.com/webselfservice
g Ihr Produkt fur einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu kaufen:
% www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fir lhre Produkte.
Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Bedienungsanleitung. Bei
Verletzungen oder Schaden infolge nicht
ordnungsgemalBer Montage oder Verwendung
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie
die Anleitung zum Nachschlagen an einem sicheren und
zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren und Personen mit
schweren Behinderungen oder Mehrfachbehinderung
mussen vom Gerat ferngehalten werden, wenn sie
nicht standig beaufsichtigt werden.

Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Geréat fern,
wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von
Kindern fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten
Gerat fern.

Kinder dirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und
ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:
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- Bauernhofe, Personalklichenbereiche in
Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumfeldern.
- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.
Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat
VOr.
Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)
muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) liegen
Beachten Sie, dass die Hochstzahl an Ma3gedecken 9
betragt.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalBen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.
Stellen Sie Besteck mit scharfen Spitzen mit der Spitze
nach unten in den Besteckkorb oder legen Sie es in
die Besteckschublade mit den scharfen Kanten nach
unten.
Lassen Sie das Gerat bei gedffneter Tur nicht
unbeaufsichtigt, damit sie nicht versehentlich auf sie
treten.
Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- und/
oder Dampfstrahl.
Besitzt das Gerat Liftungsschlitze im Boden, dirfen
diese zum Beispiel nicht von einem Bodenbelag
blockiert werden.
Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlduche dirfen nicht wiederverwendet
werden.



2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage

WARNUNG!

Die Montage des Geréts
darf nur von einer
qualifizierten Fachkraft
durchgefiihrt werden.

e Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

e Montieren Sie ein beschadigtes Geréat
nicht und benutzen Sie es nicht.

e Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

e Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist.
Tragen Sie stets
Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

e Stellen Sie das Geréat nicht an einem
Ort auf, an dem die Temperatur unter
0 °C absinken kann, und benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn die Temperatur
unter 0 °C absinkt.

® Montieren Sie das Gerat an einem
sicheren und geeigneten Ort, der den
Montageanforderungen entspricht.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

e Das Gerét muss geerdet sein.

o Stellen Sie sicher, dass die Daten auf
dem Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

e SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaR installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

e Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verldngerungskabel.

e Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls
das Netzkabel des Geréts ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfihren.

e Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
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Netzstecker nach der Montage noch
zugénglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat von der
Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.
Das Gerat entspricht den EC-
Richtlinien.

Dieses Gerat ist mit einem 13 A-
Netzstecker ausgestattet. Muss die
Sicherung im Netzstecker
ausgetauscht werden, setzen Sie
immer eine 13 A-Sicherung des Typs
ASTA (BS 1362) ein (nur GB und
Irland).

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schléduche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefihrt wurden
oder neue Gerate (Wasserzahler usw.)
an das Gerat anschlief3en, lassen Sie
Wasser durch die Schlduche flieRen,
bis es sauber austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wéhrend und
nach dem ersten Gebrauch des
Gerétes gibt.

Der Wasserzulaufschlauch verfigt
Uber ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.

WARNUNG!
Geféhrliche Spannung.

Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu
und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
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Wenden Sie sich flr den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Laden Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegensténde, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, in das Gerat und stellen Sie
solche nicht in die Nédhe oder auf das
Gerat.
Geschirrspiler-Reinigungsmittel sind
geféhrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht
zum Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerat, bevor das Programm beendet
ist. Auf dem Geschirr kann noch etwas
Reinigungsmittel haften.

Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geratetlr.

3. GERATEBESCHREIBUNG

Arbeitsplatte
Oberer Spritharm
Unterer Spritharm
Siebe

Es kann heiBer Dampf aus dem Gerat
austreten, wenn Sie die Tur wahrend
des Ablaufs eines Programms &ffnen.

2.5 Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an den autorisierten
Kundendienst.

Verwenden Sie ausschlieBlich
Originalersatzteile.

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

Entfernen Sie das Turschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlieBen.

—

\ /
\Y

Typenschild

B Salzbehélter
Entliftung

B Klarspulmittel-Dosierer



El Reinigungsmittelfach
Besteckkorb
Unterkorb

4. BEDIENFELD

Oberkorb

DEUTSCH

-
L6

Proc|am

Start

150 18% 18012 1™

D

n

Taste , Ein/Aus”
Taste Program

Programmkontrolllampen

Display
Taste Delay

4.1 Kontrolllampen

A Taste Option
Kontrolllampen
Bl Taste Start

7

Kontrolllam- Beschreibung

pe

m/ Hauptspulgang. Leuchtet wéhrend des Hauptspulgangs auf.
FA Spullgang. Leuchtet wahrend der Spilphase auf.

RIS Trockenphase. Leuchtet wéhrend der Trocknungsphase auf.
_)l Kontrolllampe Programmende.

@ Kontrolllampe TimeSaver.
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Kontrolllam-  Beschreibung
pe
ﬂ*" Kontrolllampe XtraDry.
Kontrolllampe Klarspilmittel. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.
S Kontrolllampe Salz. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.
& Kontrolllampe Delay.

O

Kontrolllampe ExtraHygiene.

5. PROGRAMME

Die Nummerierung der Programme in

nicht ihrer Reihenfolge auf dem

der Tabelle entspricht méglicherweise Bedienfeld.
Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
ECOn e Normaler Ver- e Vorspllen e ExtraHygiene
schmutzungs- e Hauptspllgang 50 °C e TimeSaver
grad e Spilen e XtraDry
e Geschirrund Be- © Trocknen
steck
AUTO?2 e Alle e Vorspllen e ExtraHygiene
e Geschirr, Be- ® Hauptspuilgang von 45 e XtraDry
steck, Topfe und °C bis 70 °C
Pfannen e Spilen
e Trocknen
8 e Starker Ver- e Vorspllen e ExtraHygiene
= schmutzungs- e Hauptspllgang 70°C e TimeSaver
grad e Spilen e XtraDry
e  Geschirr, Be- e Trocknen

steck, Topfe und
Pfannen

30MIN=

Vor kurzem be-

Hauptspulgang 60 °C

e ExtraHygiene

nutztes Geschirr oder 65 °C e XtraDry
e Geschirrund Be- o Spilen
steck
S”_ENT 4) * Normaler Ver- e Vorspllen e XtraDry
schmutzungs- e Hauptsptilgang 50 °C
grad e Spilen
e Geschirrund Be- © Trocknen

steck
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Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
¢ e Normaleroder e Hauptspllgang45°C e XtraDry
leichter Ver- e Spilen
schmutzungs- e Trocknen
grad

e Empfindliches
Geschirr und
Glaser

1) Dieses Programm gewéhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fir normal ver-
schmutztes Geschirr und Besteck. Dies ist das Standardprogramm fur Prifinstitute.

2) Das Gert erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Kérben. Es stellt
dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer
ein.

3) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spiilen. Sie erhalten gute Spilergeb-
nisse in kurzer Zeit.

4) Dies ist das leiseste Programm. Die Pumpe arbeitet mit einer sehr niedrigen Drehzahl, um die Ge-
rauschentwicklung des Geréts zu verringern. Aufgrund der niedrigen Drehzahl verlangert sich die Pro-

grammdauer.

5.1 Verbrauchswerte

Programm™) Wasserverbrauch Energieverbrauch Dauer
() (kWh) (min.)

ECO 9.9 0.688 240
AUTO 7-12 0.7-15 45 - 160

& 13-15 14-1.6 140 - 160

30MIN 9 0.8 30
SILENT 11-12 12-13 240 - 250

9 13-14 0.9-1.1 70 -85

1 Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten
Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte veréndern.

Geben Sie in Ihrer Anfrage den

5.2 Informationen fur
Produktnummerncode (PNC) an, den Sie

Prifinstitute auf dem Typenschild finden.

Wenn Sie Informationen zur Bezuiglich anderer Fragen zu lhrem
Durchfuhrgng von Lelstung§prufungen Geschirrspller siehe die mit dem Gerat
(z.B. gemal EN60436) bendtigen, gelieferte Bedienungsanleitung.

schicken Sie eine E-Mail an:
info.test@dishwasher-production.com
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6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Einstellungen, die im Benutzermodus

verfligbar sind:

e Die Stufe des Wasserentharters
gemaB der Wasserharte.

e Ein- und Ausschalten der
Klarspllmittelnachfillanzeige.

e Ein- und Ausschalten von AirDry

Da das Gerét die Einstellungen
speichert, miissen sie nicht vor jedem
Programmstart erneut konfiguriert
werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus

Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn die

Programmkontrolllampe ECO icuchtet
und das Display die Programmdauer
anzeigt.

Nach dem Einschalten befindet sich das
Gerat standardméfig im
Programmwahlmodus. Anderenfalls
stellen Sie den Programmwahlmodus
folgendermalen ein:

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig

gedriickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Aufrufen des Benutzermodus

Stellen Sie sicher, dass sich das Geréat im
Programmwahlmodus befindet.

Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay und
Option gedriickt, bis die Kontrolllampen

ECO, AUTO und g blinken und

das Display nichts anzeigt.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien
aus dem Spulwasser, die sich nachteilig
auf die Spllergebnisse und das Gerét
auswirken kénnten.

Je hdher der Mineralgehalt ist, um so
harter ist |hr Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der
Wasserharte lhres Gebietes eingestellt
werden. lhr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserharte in Ihrem Gebiet
informieren. Der Wasserenthérter muss
unbedingt auf die richtige Stufe
eingestellt werden, um gute
Spilergebnisse zu garantieren.

@

Durch die Enthartung von
hartem Wasser erhoht sich
der Wasser- und
Energieverbrauch und
verlangert sich die
Programmdauer. Ja héher
die Stufe des
Wasserenthérters eingestellt
ist, desto hoher ist der
Verbrauch und desto langer
die Programmdauer.

Wasserharte
Deutsche Was-  Franzésische mmol /| Clarke Was-  Einstellung des
serhdrtegrade  Wasserharte- serhdrtegra- Wasserentharters
(°dH) grade (°fH) de
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53-57 9
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Deutsche Was-  Franzésische mmol /| Clarke Was-  Einstellung des
serhdrtegrade = Wasserharte- serhdrtegra- Wasserentharters
(°dH) grade (°fH) de
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 -36 51-64 51-64 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-50 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)
1) Werkseitige Einstellung.
2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.
Stellen Sie unabhéangig vom 6.3

verwendeten Reinigungsmittel den
richtigen Wasserhartegrad ein, damit
die Salznachfiillanzeige eingeschaltet
bleibt.

@

Multi-Reinigungstabletten
eignen sich nicht zum
Entharten von hartem
Wasser.

Einstellen des
Wasserentharters

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

1. Dricken Sie Program.
¢ Die Kontrolllampen AUTO

und & erléschen.

e Die Kontrolllampe ECO biinkt
weiterhin.
e Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: z. B. 5i-
Stufe 5.
2. Dricken Sie Program wiederholt
zum Andern der Einstellung.
3. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

Klarspulmittelnachfiillanzeige

Das Klarspulmittel ermdglicht das
Trocknen des Geschirrs ohne Streifen
und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wéhrend der heiBen Spulphase
abgegeben.

Ist das Klarspulmittelfach leer, wird die
Klarspulmittelnachfillanzeige
eingeschaltet und weist darauf hin, dass
Klarspllmittel nachgefillt werden sollte.
Wenn Sie Multi-Reinigungstabletten
verwenden, und die
Reinigungsergebnisse zufriedenstellend
sind, kdnnen Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige
ausschalten. Fir eine bessere
Trocknungsleistung empfehlen wir
jedoch stets Klarspulmittel zu
verwenden.

Verwenden Sie die Ublichen
Reinigungsmittel oder Multi-
Reinigungstabletten ohne Klarspulmittel,
schalten Sie die
Klarspilmittelnachfillanzeige ein.
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Ausschalten der
Klarspulmittelnachfiillanzeige

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

1. Dricken Sie Start.

e Die Kontrolllampen ECO .nd

8 erlsschen.

e Die Kontrolllampe AUTO

blinkt weiterhin.
e Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt.

_ld-
Klarspulmittelnachfillanzeige
eingeschaltet.

_0d-
Klarspilmittelnachfillanzeige
ausgeschaltet.

2. Driicken Sie Start zum Andern der
Einstellung.

3. Driicken Sie Ein/Aus zum Bestatigen
der Einstellung.

6.4 AirDry

AirDry verbessert die Trockenergebnisse
bei einem geringeren Energieverbrauch.

@ Wahrend der Trockenphase
wird die Tir automatisch
gedffnet und bleibt einen
Spaltbreit offen.

VORSICHT!

Versuchen Sie nicht, die
Gerétetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung zu
schlieBen. Andernfalls kann
das Gerat beschadigt
werden.

A

AirDry wird bei allen Programmen mit

N

Ausnahme von ‘1%’ (falls vorhanden)
automatisch eingeschaltet.

Zur Verbesserung der
Trocknungsleistung beachten Sie die
XtraDry-Option oder schalten Sie AirDry
ein.

VORSICHT!

Haben Kinder Zugang zum
Gerét, wird empfohlen
AirDry auszuschalten, da das
Offnen der Tir eine Gefahr
darstellen konnte.

So schalten Sie AirDry aus

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

1. Drlcken Sie Delay.
e Die Kontrolllampen ECO und

AU TO erldschen.

e Die Kontrolllampe 8 blinkt
weiterhin.

e |m Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt: lo-
AirDry eingeschaltet.

2. Dricken Sie Delay zur Anderung der
Einstellung: Oo- AirDry
ausgeschaltet.

3. Drlcken Sie Ein/Aus zum Bestétigen
der Einstellung.



7. OPTIONEN

@ Sie mussen die gewiinschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht méglich,
Optionen wéhrend eines
laufenden Programms ein-
oder auszuschalten.

@ Die Option-Taste schaltet
zwischen den verfligbaren
Optionen und den
maglichen Kombinationen
um.

@ Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander

kombinieren. Wenn Sie
Optionen eingeschaltet
haben, die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet
das Gerat automatisch eine
oder mehrere von ihnen aus.
Es leuchten dann nur die
Kontrolllampen der noch
eingeschalteten Optionen.

@ Ist die Option nicht mit

einem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende
Kontrolllampe nicht oder sie
blinkt ein paar Sekunden
schnell und erlischt dann.

@ Die eingeschalteten
Optionen kénnen sich auf
den Wasser- und

Energieverbrauch sowie die
Programmdauer auswirken.

7.1 XtraDry

Schalten Sie diese Option ein, um die
Trocknungsleistung zu erhéhen. Ist
XtraDry eingeschaltet, kann sich dies auf
die Dauer einiger Programme, den
Wasserverbrauch und die Temperatur
des letzten Spulgangs auswirken.

Die Option XtraDry bleibt permanent fur

alle Programme auBer fur ECO
eingeschaltet und muss nicht mit jedem
Programm erneut ausgewahlt werden.
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In anderen Programmen bleibt die
Einstellung von XtraDry gespeichert und
wird automatisch verwendet. Sie kdnnen
diese Konfiguration jederzeit andern.

@ Jedes Mal, wenn ECO

eingeschaltet wird, wird die
Option XtraDry
ausgeschaltet und muss
manuell ausgewahlt werden.

Durch das Einschalten der Option
XtraDry wird TimeSaver ausgeschaltet
und umgekehrt.

So schalten Sie XtraDry ein
Driicken Sie Option, bis die

+
Kontrolllampe . leuchtet.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.2 TimeSaver

Wenn diese Option eingeschaltet ist,
erhéht sich der Wasserdruck und die
Wassertemperatur. Die Spdl- und
Trockenphasen verkirzen sich.

Die Programmdauer verkdrzt sich um
etwa 50 %.

Die Spulergebnisse entsprechen denen
einer normalen Programmdauer. Die
Trockenergebnisse kdnnen
beeintrachtigt werden.

So schalten Sie TimeSaver ein

Driicken Sie Option, bis die

Kontrolllampe @ leuchtet.
Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.3 ExtraHygiene

Diese Option bietet bessere
Hygieneergebnisse, indem die
Temperatur im letzten Spllgang fur
mindestens 10 Minuten auf 70 °C
gehalten wird.
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So schalten Sie ExtraHygiene
ein

Driicken Sie Option, bis die
Kontrolllampe L leuchtet.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserhérte
in lhrem Gebiet entspricht. Wenn
nicht, stellen Sie die
Wasserentharterstufe ein.

Fillen Sie den Salzbehalter.

Fallen Sie den Klarspilmittel-
Dosierer.

Offnen Sie den Wasserzulaufthahn.
Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsriickstéande, die sich
moglicherweise noch im Gerét
befinden kénnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Kérbe nicht.
Nach dem Programmstart regeneriert
das Gerat bis zu 5 Minuten lang das Harz
im Wasserenthérter. Die Spulphase
startet erst nach Abschluss dieses
Vorgangs. Dieser Vorgang wird
regelmaBig wiederholt.

8.1 Salzbehalter

VORSICHT!

Verwenden Sie
ausschlieBlich speziell fur
Geschirrspller bestimmtes
grobkoérniges Salz. Mit
feinem Salz besteht erhhte
Korrosionsgefahr.

wn

ak

Das Salz wird fir die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Sptilergebnisse im
taglichen Gebrauch benétigt.

So flllen Sie den Salzbehalter

1. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.

2. Fullen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehalter (nur beim ersten Mal).

3. Fullen Sie Salz in den Salzbehilter,
bis er voll ist (1 kg).

N N

4. Schitteln Sie den Trichter leicht am
Griff, damit auch die verbleibenden
Kérner in den Behélter gelangen.

5. Entfernen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehalters herum
angesammelt hat.

~ ~

6. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehalter zu schlieBen.

VORSICHT!

Beim Beflllen des
Salzbehélters konnen
Wasser und Salz austreten.
Starten Sie nach dem Fllen
des Salzbehélters umgehend
ein Programm, um Korrosion
zu verhindern.
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Dricken Sie die Entriegelungstaste

8.2 Fiillen des Klarspilmittel-
(D), um den Deckel (C) zu &ffnen.

Dosierers 2. Fllen Sie den Dosierer (A) mit
Klarspulmittel bis zur Marke ,MAX".
3. Wischen Sie verschittetes
Klarspllmittel mit einem saugfahigen
~~/ Tuch auf, um zu grofe

Schaumbildung zu vermeiden.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

@ Sie kdnnen den Regler der

Zugabemenge (B) zwischen
Position 1 (geringste Menge)
und Position 4 oder 6
(gréBte Menge) einstellen.

é VORSICHT!
Verwenden Sie
ausschlieBlich Klarspllmittel
fur Geschirrspuler.

9. TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn. 9.1 Verwenden des
2. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um e .
das Gerat einzuschalten. Remlgungsmlttels

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im A B
Programmwahlmodus befindet. |
e Fillen Sie den Salzbehalter auf, !
wenn die Kontrolllampe Salz & ~
leuchtet. ‘30 0 A
¢ Leuchtet die Kontrolllampe { \y J i N
Klarspulmittel, fillen Sie den !

Klarspulmittel-Dosierer.
Beladen Sie die Korbe.
Fillen Sie Reinigungsmittel ein. c
Stellen Sie je nach Beladung und

Verschmutzungsgrad das passende 7N\

Programm ein.
é VORSICHT!
Verwenden Sie nur

Reinigungsmittel fur
Geschirrspliler.

il o

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste
(B), um den Deckel (C) zu offnen.

2. Fillen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine
Reinigungstablette in das Fach (A).

3. Wenn das Programm einen
Vorspilgang hat, schiitten Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel auf
die Innenseite der Geréatetur.
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4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

9.2 Einstellen und Starten
eines Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Geréat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Féllen ein:

e 5 Minuten nach Programmende.

e Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet und
die Tur geschlossen ist.

2. Dricken Sie Program wiederholt, bis
die Kontrolllampe des gewlnschten
Programms leuchtet.

Im Display wird die Programmdauer

angezeigt.

Stellen Sie die verfigbaren Optionen
ein.

4. Dricken Sie Start, um das Programm
zu starten.
¢ Die Kontrolllampe fir das

laufende Programm leuchtet.
e Die Programmdauer nimmt in
Schritten von jeweils 1 Minute ab.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wahlen Sie ein Programm.

2. Dricken Sie Delay wiederholt, bis im
Display die gewlinschte Zeitvorwahl
angezeigt wird (zwischen 1 und 24
Stunden).

3. Drlcken Sie Start, um den
Countdown zu starten.

. N
¢ Die Kontrolllampe @ leuchtet.
e Die verbleibende Zeit zahlt
stundenweise rlickwarts. In der

letzten Stunde wird die Zeit

minutenweise heruntergezahlt.
Nach dem Ablauf der Zeitvorwahl startet
das Programm und die Kontrolllampe
der laufenden Phase leuchtet. Die

N
Kontrolllampe @ erlischt.

Offnen der Tiir wahrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tur wahrend eines
laufenden Programms 6ffnen, stoppt das
Gerét. Dies kann sich auf den
Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die
Tar wieder schlieBen, lauft das
Programm ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung weiter.

@

Wenn die Tur wahrend der
Trockenphase langer als 30
Sekunden gedffnet wird,
wird das laufende Programm
beendet. Dies geschieht
nicht, wenn die Tur durch
die Funktion AirDry geoffnet
wird.

Versuchen Sie nicht, die
Geratetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung
durch AirDry zu schlieBen,
da das Gerét beschadigt
werden kénnte.

Wird die Tur danach fur
weitere 3 Minuten
geschlossen, wird das
laufende Programm
beendet.

Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl

abbrechen, missen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Driicken Sie Delay und Option
gleichzeitig, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.



Beenden des Programms

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedrickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehalter gefullt ist.

Programmende

Alle Tasten auf3er der Taste Ein/Aus sind
ausgeschaltet.

10. TIPPS UND HINWEISE

10.1 Allgemeines

Beachten Sie die folgenden Hinweise,
um optimale Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse im téglichen
Gebrauch sicherzustellen. Sie tragen
auch zum Umweltschutz bei.

e Schutten Sie groBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehalter.

e Spllen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Wéhlen Sie bei Bedarf ein
Programm mit Vorspulphase.

e Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.
e Achten Sie darauf, dass das Geschirr
in den Korben sich weder berihrt
noch von anderem Geschirr verdeckt
wird. Nur so erreicht das Spulwasser

das ganze Geschirr.

e Sie kdnnen Geschirrspulreiniger,
Klarspilmittel und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B. , All-
in-1") verwenden. Beachten Sie die
auf der Verpackung angegebenen
Hinweise.

e Wahlen Sie ein Programm, das fir die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad geeignet ist.

ECO bietet den effizientesten
Wasser- und Energieverbrauch.

10.2 Gebrauch von Salz,
Klarspiil- und Reinigungsmittel

e Verwenden Sie nur Salz, Klarspilmittel
und Reinigungsmittel fir
Geschirrspller. Andere Produkte
kénnen das Gerat beschadigen.
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1. Drlicken Sie die Taste Ein/Aus oder
warten Sie, bis das Gerat Uber die
Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.

Wenn Sie die Tur 6ffnen, bevor die
Funktion Auto Off eingeschaltet wird,
wird das Gerat automatisch
ausgeschaltet.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

e Wir empfehlen in Bereichen mit
hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zusatze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusatze),
Klarspulmittel und Salz getrennt zu
verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu
erzielen.

e Schalten Sie das Gerat mindestens
einmal im Monat mit einem
Geschirrspllerreinigungsmittel, das
speziell fur diesen Zweck vorgesehen
ist, ein.

e Geschirrspller-Tabs |&sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Rickstande auf dem
Geschirr zurlickbleiben.

e Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten
mehr verwenden mdchten

Vorgehensweise, um zur separaten
Verwendung von Reinigungsmittel, Salz
und Klarspulmittel zurlickzukehren:

1. Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehalter und der Klarspulmittel-
Dosierer gefillt sind.

3. Starten Sie das kirzeste Programm
mit einer Spulphase. Verwenden Sie
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kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Kérbe nicht.

Stellen Sie den Wasserenthérter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserhérte in lhrer Region ein.
Stellen Sie die Menge des
Klarspulmittels ein.

Schalten Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige ein.

10.4 Beladen der Kérbe

11. REINIGUNG UND PFLEGE

Spulen Sie im Geré&t nur
spllmaschinenfestes Geschirr.
Sptulen Sie im Gerét keine
Geschirrteile aus Holz, Horn,
Aluminium, Zinn oder Kupfer.
Spulen Sie in diesem Gerat keine
Gegensténde, die Wasser aufnehmen
kénnen (Schwamme, Geschirrticher
usw.).

Entfernen Sie Speisereste vom
Geschirr.

Weichen Sie eingebrannte
Essensreste ein.

Ordnen Sie hohle Gefé3e (z. B.
Tassen, Glaser, Pfannen) mit der
Offnung nach unten ein.

Stellen Sie sicher, dass Geschirr und
Besteck nicht aneinander haften.
Mischen Sie Loffel mit anderem
Besteck.

Achten Sie darauf, dass Glaser
einander nicht berUhren.

Ordnen Sie kleine Gegenstande in
den Besteckkorb ein.

Ordnen Sie leichte Gegenstande im
Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.

WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat
immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefihrt werden.

e Vergewissern Sie sich, dass sich der
Spriiharm ungehindert bewegen
kann, bevor Sie ein Programm starten.

10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Stellen Sie vor dem Start des Programms
sicher, dass:

e Die Siebe sauber und
ordnungsgemal eingesetzt sind.

e Der Deckel des Salzbehlters fest
geschlossen ist.
Die Spritharme nicht verstopft sind.
Geschirrsplilsalz und Klarspulmittel
vorhanden sind (auBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

e Die Geschirrteile richtig in den
Kérben angeordnet sind.

e Das Programm sich fur die Beladung
und den Verschmutzungsgrad eignet.

e Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Koérbe

1. Lassen Sie das Geschirr abkuhlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

@ Nach Abschluss des

Programms kann sich noch
Wasser an den Innenseiten
des Gerats befinden.

Verschmutzte Filter und
verstopfte Spriharme
beeintrachtigen das
Spllergebnis. Prifen Sie die
Filter regelmaBig und
reinigen Sie diese, falls
notig.

@

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.
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1.

Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.

5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A)
wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden Fihrungen
eingesetzt wurde.

Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).

Entfernen Sie den flachen Filter (A).

7. Bauen Sie die Filter (B) und (C)
wieder zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den
flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn
nach rechts, bis er einrastet.

Reinigen Sie die Filter.
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VORSICHT!

Eine falsche Anordnung der
Filter flhrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

A

11.2 Reinigen der Spriiharme

Bauen Sie die Spritharme nicht aus. Falls
die Locher in den Spritharmen verstopft
sind, reinigen Sie sie mit einem diinnen

spitzen Gegenstand.

11.3 Reinigen der AuB3enseiten

e Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch.

e Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger.

e Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.

12. FEHLERSUCHE

Wenn das Gerat nicht startet oder
wahrend des Betriebs stehen bleibt,
prifen Sie, ob Sie die Stérung anhand
der in der Tabelle enthaltenen Hinweise
selbst beheben kdénnen, oder wenden
Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst.

WARNUNG!

Nicht ordnungsgemaBe
Reparaturen stellen ein
Sicherheitsrisiko fur den
Benutzer dar. Die
Reparaturarbeiten dirfen
nur von qualifiziertem
Personal durchgefihrt
werden.

11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

e Reinigen Sie das Geré&t und die
Gummidichtung der Tir sorgféltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.

e Wenn Sie regelméBig
Kurzprogramme verwenden, kénnen
diese zu Fett- und Kalkablagerungen
im Gerét fihren. Um dieses zu
vermeiden, wird empfohlen,
mindestens zweimal im Monat
Programme mit langer Laufzeit zu
verwenden.

Um die Leistungsfahigkeit des Geréts
zu erhalten, wird empfohlen einmal im
Monat ein spezielles Reinigungsmittel
fur Geschirrspiler zu verwenden.
Befolgen Sie sorgfaltig die
Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Bei manchen Stérungen zeigt das
Display einen Alarmcode an.

Die meisten Stérungen, die auftreten,
kénnen behoben werden, ohne dass
der autorisierte Kundendienst gerufen
werden muss.

Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht o
einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netz-
steckdose eingesteckt ist.

e Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine
Sicherung ausgeldst hat.
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Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Das Programm startet nicht.

e Achten Sie darauf, dass die Geratetlr geschlossen ist.

e Drlicken Sie Start.

e \Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

e Das Gerat regeneriert das Filterharz des Wasserenthar-
ters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.

Es lauft kein Wasser in das
Gerat.

Im Display erscheint i

N
odert 11 .

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulauthahn geoffnet
ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Was-
serversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Informationen
erhalten Sie von lhrem lokalen Wasserversorger.

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufhahn nicht ver-
stopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass das Sieb im Zulaufschlauch
nicht verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat pumpt das Was-
ser nicht ab.

y]
Im Display erscheint IEL/.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass das Sieb im Ablaufschlauch
nicht verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass das interne Siebsystem nicht
verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

[y
Im Display erscheint 30

e Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wéhrend des Betriebs
stoppt und startet das Gerat
mehrmals.

e Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergeb-
nisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu
lang.

e \Wahlen Sie die TimeSaver-Option, um die Programm-
dauer zu verkirzen.

e Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Die verbleibende Zeit im
Display erhoht sich und
springt bis kurz vor die Pro-
grammende-Zeit.

e Dies ist keine Stérung. Das Gerat arbeitet ordnungsge-
mal.

Aus der Geratetlr tritt ein
wenig Wasser aus.

e Das Gerét ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

e Die Geratetlr ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren FuB3 ein (sofern vorhanden).
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Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Die GeratetUr ist schwer zu
schlieBen.

Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Klappernde/schlagende Ge-
rausche aus dem Geratein-
neren.

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben eingeordnet.
Siehe Broschire zum Beladen der Kérbe.

Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei drehen
konnen.

Das Gerét 6st die Sicherung
aus.

Die abgesicherte Stromstarke reicht nicht fiir den gleich-
zeitigen Betrieb aller eingeschalteten Gerate. Uberprii-
fen Sie, fur welche Stromstarke die Steckdose bzw. der
Stromzahler zugelassen ist, und schalten Sie eines der
eingeschalteten Geréte aus.

Ein Fehler in der Elektrik des Gerats. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

@ Siehe ,Vor der ersten

Inbetriebnahme”,

Problem erneut auf, wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

.Taglicher Gebrauch” oder Wenden Sie sich an einen autorisierten
.Tipps und Hinweise” Kundendienst, wenn Alarmcodes
beziglich anderer maglicher angezeigt werden, die nicht in der
Ursachen. Tabelle angegeben sind.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das
Gerét aus und wieder ein. Tritt das

12.1 Die Splil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend

Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Spu-
lergebnisse.

Siehe , Taglicher Gebrauch”, , Tipps und Hinweise”
sowie die Broschiire zum Beladen der Kérbe.

Nutzen Sie intensivere Spilprogramme.

Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spriiharme und
das Sieb. Siehe ,Reinigung und Pflege”.
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Stoérung Mégliche Ursache und Abhilfe
Nicht zufriedenstellende e Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerat.
Trocknungsergebnisse. e Esist kein Klarspllmittel vorhanden oder die Klarspdil-

mittelmenge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den
Klarspilmittel-Dosierer auf eine hohere Einstellung.

e Kunststoffteile missen eventuell mit einem Tuch ab-
getrocknet werden.

e Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

e Wir empfehlen lhnen stets Klarspulmittel zu verwen-
den, auch wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benut-

zen.
WeilBe Streifen oder blau e Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu hoch.
schimmernder Belag auf Gla- Stellen Sie eine geringere Klarspilmittelmenge ein.
sern und Geschirr. e Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.
Wasserflecken und andere e Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu niedrig.
Flecken auf Glasern und Ge- Stellen Sie eine héhere Klarspllmittelmenge ein.
schirr. e Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspilmittels
liegen.
Das Geschirr ist nass. e Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

e Das Programm enthélt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

e Der Klarspilmittel-Dosierer ist leer.

e Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

e Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reini-
gungstabletten liegen. Probieren Sie eine andere Mar-
ke aus oder schalten Sie den Klarspulmittel-Dosierer
ein und verwenden Sie ihn zusammen mit den Multi-
Reinigungstabletten.

Der Gerateinnenraum ist nass. ® Dies ist keine Geratestérung. Die Ursache ist die Luft-
feuchtigkeit, die an den Wanden kondensiert.

Ungewdhnliche Schaumbil- e Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fir Geschirrspu-
dung wahrend des Spulgangs. ler bestimmte Reinigungsmittel.
e Der Klarspilmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck. e Das Spulwasser enthalt zu viel Salz. Siehe ,Wasseren-
tharter”.
e Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen ein-
geordnet. Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbe-
steck zusammen ein.
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Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Am Ende des Programms be-
finden sich Reinigungsmittel-
reste im Behalter.

Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behélter stecken
und wurde daher nicht vollstandig vom Wasser mitge-
nommen.

Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem
Behalter ausspllen. Achten Sie darauf, dass der
Spriiharm nicht blockiert oder verstopft ist.

Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Ge-
genstande ein Offnen des Reinigungsmittelbehilters
nicht verhindern.

Gerlche im Gerat.

Siehe ,,Reinigung des Gerateinnenraums”.

Kalkablagerungen auf dem
Geschirr, im Innenraum und
auf der TlUrinnenseite.

Es befindet sich zu wenig Salz im Behélter, prifen Sie
die Nachfillanzeige.

Der Deckel des Salzbehalters ist locker.

Ihr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,Wasserentharter”.
Verwenden Sie stets Salz, auch wenn Sie Multi-Reini-
gungstabletten nutzen und stellen Sie die Regenerie-
rung des Wasserentharters ein. Siehe ,,Wasserenthar-
ter”.

Sind noch Kalkriicksténde vorhanden, reinigen Sie das
Gerat mit Pflegemitteln, die speziell fir diesen Zweck
vorgesehen sind.

Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.
Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-
farbt sich oder ist angeschla-
gen.

Achten Sie darauf, dass nur spilmaschinenfestes Ge-
schirr im Gerat gespult wird.

Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe
Broschiire zum Beladen der Korbe.

Ordnen Sie empfindliche Gegensténde im Oberkorb
an.

Siehe ,Vor der ersten
Inbetriebnahme”,
+Taglicher Gebrauch” oder
. Tipps und Hinweise”
bezuglich anderer moglicher
Ursachen.

13. PRODUKTDATENBLATT

@

Warenzeichen AEG

Modellkennung FFB62400PM 911054030

Nennleistung (Standard-Einstellungen) 9

Energieeffizienzklasse A++
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Energieverbrauch in kWh pro Jahr, basierend auf 280
Stanard-Reinigungszyklen bei Verwendung von kaltem
Wasser und der Modi mit wenig Energiebedarf. Der tat-
sachliche Verbrauch hangt davon ab, wie das Gerét ver-
wendet wird.

197

Energieverbrauch des Standard-Reinigungs-Zyklus in
kWh

0.688

Energieverbrauch im OFF-Modus in W

0.50

Energieverbauch im nicht-ausgeschalteten Zustand in
W

5.0

Wasserverbrauch in Liter/Jahr, auf der Grundlage von
280 Standardreinigungszyklen. Der tatséchliche Wasser-
verbrauch héngt von der Art der Nutzung des Geréts
ab

2775

Trocknungseffizienzklasse auf einer Skala von G (ge-
ringste Effizienz) bis A (hochste Effizienz)

Das , Standardprogramm® ist der Reinigungszyklus, auf
den sich die Informationen auf dem Etikett und im Da-
tenblatt beziehen, dass dieses Programm zur Reinigung
normal verschmutzten Geschirrs geeignet und in Bezug
auf den kombinierten Energie- und Wasserverbrauch
am effizientesten ist. wird angegeben als “Eco”-Pro-
gramm.

ECO

Programmdauer des Standardreinigungszyklus in Minu- 240
ten

Dauer des unausgeschalteten Zustands in Minuten 5
Luftschallemissionen in dB(A) re 1 pW 45
Einbaugerat J/N Nein

14. ZUSATZLICHE TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite/Hohe/Tiefe (mm) 446/850/615

Elektrischer Anschluss 1) Spannung (V) 200 - 240
Frequenz (Hz) 50 - 60

Wasserdruck Min./max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Wasserzufuhr max. 60 °C

Kalt- oder Warmwasser?)

1 weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen) aufbe-
reiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Geréats an die HeiBwasserversorgung Energie sparen.
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15. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol 5. 516 mit diesem Symbol K nicht mit

&Y Entsorgen Sie die Verpackung in den  dem Hausmiill. Bringen Sie das Geréat zu
entsprechenden Recyclingbehaltern. lhrer &rtlichen Sammelstelle oder
Recyceln Sie zum Umwelt- und wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
Gesundheitsschutz elektrische und

elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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IMNA APIZTA ANNOTEAEZMATA

> aG EUXOaPIaTOUNE TTOU ETTIAEEATE AUTO TO TTPoIOV TG AEG. To axedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPOovIa, e TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTO0U B0 KAVOUV TN {wr 0OG TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOUEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG TUOKEUEG. 2AG TTOPAKAAOUUE VO OQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl VO
dlapaagete TIG 0dnyieg, WATE va dlag@aAigeTe TNV KAAUTEPN duvaTrh XPrnan Tng
OUJKEUNG 00G.
Emoke@Beite TNV I0TO0EAIDO Pag yia va:
Bpeite utrodeiteig xpriong, @UAAGDIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAUGN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG:

www.aeg.com/webselfservice
g KartaxwpnaeTe To TTPOIGV aag, WaTe va £XETE KAAUTEPO TEPPRIC:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe e§apTripaTa, avaAWwaoIpa Kal YVAOIa avTaAAOGKTIKA yia Tr) GUOKEUN)
% aag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=H NEAATQN KAI ZEPBIZ

JuvIaTATal N XPnaon yvroiwy avTaAAOKTIKWV.

Orav emikoivwveite pe To E§ouaiodotnuévo Kévipo ZEpBIg, BeBaiwbeite OTI ExETE
diaBeaipa Ta akoAouBa aToixeia: Movtédo, Kwd. rpoiovtog (PNC), ApiBuog
aeIpdg.

Ta gToixeia autd Ba Ta Bpeite ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XAPOAKTNPIGTIKWY.

N Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpogopieg yia TNV ac@daAeia

® [evikéG TTANPOQOPIEG KAl TUUBOUAEG

[MAnpo@opieg OxeTIKA pe TO TTEPIBAAOV

Ymokeimal ag aAAayEG Xwpig TTpoeIdTToinan.
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1. A TIAHPO®OPIEZ A THN AZOQAAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdataon Kal TN XpHon Thg GUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMUEVES 00nYies. O
KATAOKEUAOTAG OV €ival UTTEUBUVOG yia TUXOV
TPAUMATIOPOUG i {nuieg TTOU €ival aTTOTEAET A
AavBaapévng eykaraaTaong f xpnong. Na QuAGooeTe
TTAVTA AUTEG TIG 0ONYIEC TE VA ATQAAEC MEPOG UE EUKOAN
TTPOaRaan yia JeEANOVTIKA avagopd.

1.1 AocpdAgia TTaIdIwV Kal EUTTAOWYV ATONWYV

- H guokeun autr) ptropei va xpnaiyotroinBei ammo maidia
NAIKIOG 8 €TWV Kal Avw Kal atrd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTES
N EAAEIPN EPTTEIPIOG KOl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABEl 0dNYiEC OXETIKA PE TN XPAON TNG CUTKEUNG
ME ag@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- Maidia nAIkiag peTagu 3 kal 8 eTwv Kal ATopa P
EKTEVEIG KAl TTEPITTAOKEC AVATTNPIEC TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV POKPIA ATTO T GUTKEUN, EKTOG QV
ETMRAETTOVTAI CUVEXWG.

- Maidid nAIKiag pIKPOTEPNGS TV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV POKPIA ATTO T GUTKEUN EKTOG QV
ETMIRAETTOVTAI CUVEXWG.

- Mnv agnvete Ta TTaudia va Trai{ouv PE TN GUTKEUN.

- QUAGOCETE TO ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA aTTO TA TTAIBIA.

- Kparare Ta Taidid Kai Ta KaTolkidia {wa Jakpia atro Tn
OUOKeEUN OTaV N TTOPTA Eival AVOIXTH.

- Ta audia dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KABAPIOHO Kal
TN TUVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN CUOKEUN

XWPIG eTTIRAEYN.
1.2 l'evikR ao@aA&ia

- AuTh n guogkeur) TTPoopIZETal YIa OIKIAKA XPHon Kal
TTAPOMOIEG EQAPMPOYEG, OTTWG:
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- QYPOIKIEG, XwWPOI Koudivag TTPOCWTTIKOU O€
KATAOTHMATA, YPOPEia Kal AANQ EpyaTIaKa
TePIBAAAOVTQ,

- a1ro TeAaTeg o€ Eevodoxeia, JOTEA, TTAVAIOV Kal
AaAAa TTepIBAAAOVTO OTEYOONG.

- Mnv aAAGeTe TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TNG TUTKEUNG.

- H mmiean Aeiroupyiag Tou vepou (eAaxXIOTN Kal PEYIOTN)

TpETTel va givan petagu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Mnv utrepBaivete To PEyIOTO ApPIBUO Twv 9 aegpRiTaiwy.

- Eav 1o kaAwdio Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba

TTPETTEI VO AVTIKOTAOTAOEI ATTO TOV KATAOKEUADTH], TO

E€ouaiodotnuévo Kevipo ZEpPPIS N Eva KATAAANAa

KATAPTITPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXBOUV Ol

KivOuvol.

- ToTmoBeTACTE TO PAXAIPOTTIPOUVA OTO KAAGO! yia

MaXQIPOTTIPOUVA ME TIG AIXMNPES AKPES TTPOG TA KATW A

TOTTOOETOTE TA OTO TUPTAPI VIO PJAXAIPOTTipOUVA T€

opICOVTIa BEaN PE TIG AIXMNPES AKPES TTPOG TA KATW.

- Mnv agrvete TNV TTOPTA TNG CUTKEUNG QVOIXTH XWPIG

ETTITAPNON WATE VA PNV TNV TTATACETE KATA AAB0G.

- Tpiv atro oT1roIadnTTOTE EKTEAEDN EPYQTIAC

guvTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN TUOKEUN KAl

QATTOOUVOEDTE TO QIS TPOYODOTiag atro Tnv Trpila.

- Mn xpnOIPOTTOIEITE PEKATPO UWNANG TTIEONG YE VEPO

A/Kal aTUO YIa TOV KABAPIOWO TNG OUTKEUNG.

- AV n OUOKeUN €XEI AvVOiyUaTa AEPITUOU aTn Baan, dev

TTPETTEI VO KAAUTTTOVTAI TT.X. OTTO XAAI.

- H guokeun mTpétTel va guvdeBei aTnv TTapoxr vepou,

XPNOIUOTTOIWVTAG T KAIVOUPYIO OET CWARVWY TTOU TN

guvodeUouV. AgV ETTITPETTETAI N ETTAVAXENCIYOTTOINGN

TTAAIWV OET TWARVWV.
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2. OAHI'IEZ T'IA THN AZ®AAEIA

2.1 EykatdoTaon

MNPOEIAOMOIHZH!

H gykaraoTtaon autng TG
OUOKEUNG TTPETTEI VO
eKTEAEITAI POVO OTTO
KOTAAANAQ KATAPTIOPEVO
dropo.

AQaip€aTe OAa Ta UNIKG TNG
OUOKEUAaIagG.

Edv n ouokeun éxel utroaTei {nuId,
pnv TTpoBeite o€ eykataaTaan n
Xpran .

AKkoAouBgiTe TIG 0dnyieg EyKATATTATNG
TTOU TTOPEXOVTAI PE TN CUCKEUN.
MavTa va TTPOTEXETE OTAV LETAKIVEITE
TN ouokeur kabwg gival Bapid. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA
ag@aAgiag Kal KAEIoTA TTatTouTala.
Mnv eykaBIaTdTe KOl PN
XPNOIYOTIOIEITE TN CUCKEUN O€ XWPO
pe Beppokpaaia xaunAotepn atmo 0
°C.

ToTroBeTAOTE TN TUOKEUN O€
KOTAAANAO KOl GTQAAEG HEPOG TTOU
TTANPOI TIG OTTAITAJEIG EYKATAOTAONG.

2.2 HAekTpIKA oUvdeon

NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Trupkayiag Kai
NAEKTPOTTANEIOG.

H guakeun TTpéTTel va gival yeiwpévn.
BeBaiwBeite 0TI 01 TTAPAUETPOI ATAV
TTVOKIOQ TEXVIKWVY XAPOKTNPIOTIKWY
€ival GUPPBATEG PE TIG OVOUOTTIKEG
TIMEG NAEKTPIKOU PEUMIATOG TNG
TTAPOXNG PEUHATOG.

XpNnOIPOTTOIEITE TTAVTA CWAOTA
€YKATETTNMEVN TTPICA YE TTPOCTATIT
KOTA TNG NAeKTPOTTANEiAG.

Mn xpnaipoTroigite TTOAUTTPICO Kall
MTTOAQVTELEG.

Mpoagxete va pnv TPokAnBei {nuid
aTo QIG TPOPODOTiag Kal TO KAAWDIO
TPOYOdOUiag. Z& TTEPITITWAN TTOU
TIPETTEI VA AVTIKATAOTABE TO KAAWSIO
TPOoYod0aiag TNG GUOKEUNG, N
QVTIKATAOTOON TTPETTEI VA YiVEl ATTO TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg pag.
ZuvOEQTE TO QIG TPOPODOTIag aTNV
Tpifa pOVOV aPou £xel OAoKANPwOEi N

eykaraaTtaan. Metd Tnv eykatdaTaan,
BeBaiwbeite O gival duvatn n
TTPdaBRaan aTo @Ig TPoPodoaiag.

Mnv TpaBdTe To KaAwdIo TPoPodoaiag
YIO VO aTTOOUVOETETE TN GUOKEUN.
TpaBare TAvTa TO QIS TPOPODOTiAG.

H guokeun auTth GUUPOPPWVETAI PE
Tig Odnyieg TG EOK.

AuTH n ouokeun JIOBETEN QIG
Tpogodoaiag 13 A. Av xpelaaTei va
QVTIKOTOOTAOETE TNV OTQAAEIQ TTO QIG
TPOPOdOJiag, XpPNOIUOTTOINATE YOVO
ag@aieia 13 A ASTA (BS 1362) (uovo
yia 1o H.B. kai Tnv IpAavdia).

2.3 uvdeon vepou

Mnv TTpoKaAgiTe {nNuIG GTOUG GWARVES
vepoU.

Mpiv a1 TN gUvOEDN TNG GUTKEUNG
g€ KaIvoUPIoug TWARVES KalvoUuploug,
ae OWANVEG TToU OeV EXOUV
XpnaipotroinBei yia TToAU KaIpo, g€
OWANVEG OTTOU £XOUV
TTPAYHATOTTOINGEI ETTIOKEUEG 1) £XOUV
EYKATOOTABEI KAIVOUPIEG TUOKEUEG
(UETPNTEG VEPOU, K.ATT.), AQATTE TO
vepO va TPEEEI péXPI va Kabapiael.
BeBaiwBeite 0TI dEV UTTAPXOUV 0PATEG
SI0PPOEG VEPOU KATA TN DIAPKEID KOl
META TNV TTPWTN XPHON TNG GUOKEUNG.
O owAnvag TTapoxng vepou dIaBETel
BaABida agaAciag kal pavdua pe
E0WTEPIKO KAAWDIO TPOPOdOTiag.

b

MNPOEIAOMOIHZH!

Emikivduvn Taan.
Av 0 owARVag TTapoxXnG vepou
uTTOaTEl ¢NMIA, KAEiaTE TN Bpuan
TTAPOXNG VEPOU AUETWGS Kal
amoouVOEDTE TO QIG TPOPODOTIag ATTo
TNV Tpi¢a. EmmKoivwvnaTe Ye To
E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG yia



TNV QVTIKATAOTOON TOU CWANVQ
TTaPOXNG vePOU.

2.4 XpAon

Mnv ToTTOoBETEITE PETQ, KOVTA R ETTAVW
TN OUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIPEVA 1
QVTIKEIJEVA EUTTOTITPEVA E EUPAEKTO
TTPOIOVTA.

Ta amoppuTTaVTIKA TWV TTAUVTNPIWY
mAaTwv gival emikivouva. AKoAouBeite
TIG 00NYiEG agPaAEiag TTou TTapEXovVTal
TN GUOKEUOTia TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.
Mnv TTiveTe Kal Pnv TraieTe Ye TO vepod
aTn GUOKEUN).

Mnv a@aipeite Ta TATA ATTO TN
JUOKEUN TTPIV ATTO TNV OAOKANPWAON
TOU TTpOYpPAupaTog. Mmopei va
TTAPAUEIVOUV UTTOAEIATA
QATTOPPUTTAVTIKOU OTa TTIATA.

Mnv k&BeaTe | aTékETTE TTAVW OTNV
QAVOIXTr TTOPTA TNG TUOKEUNG.

Edv avoigete TNV TOPTQ OTAV BpioKETa
ge eCENIEN KATTOIO TTPOYPAUA, UTTOPEI
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va dlaguyEl KaUTOG OTUOG ATTO TN
OUOKEUR.

2.5 XépBig

Ma TNV €MOKEUR TNG GUOKEUNG,
ETMIKOIVWVNOTE PE To E€oualodotnuévo
Kévpo Z€pBIg.

XpnaiyoTtroigite évo yvhaoia
QAVTOAAOKTIKG.

2.6 Aoppiyn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiguol n
ag@uéiag.

ATTOOUVOEDTE TN GUOKEUR aTTd TNV
TTAPOXI PEUMATOG.

KowrTe 10 KaAwdI0 peUPATOG Kal
ATTOPPIYTE TO.

AQaIpETTE TO HAVTOAO TNG TTOPTOG YIA
VA OTTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIdIWY A
{wwv YETa aTn OUOKEUN.

3. MEPIFPA®H MPOIONTOX

Karraki

Emdvw ekTogEUTAPAG VEPOU

Katw ekTOEEUTHPAG VEPOU

®iktpa

Mivakida TEXVIKWY XAPOAKTNPIOTIKWY

—

\ /
WV

@ ©rkn aiatiov

Avolyua agpigpoU

Bl ©nxn Aapmpuvtikou

El ©nkn amopputtavTikou
KaAdBi yia payaipoTtripouva
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Katw KaAdab! Emdvw kaAde

4. [TINAKAZ XEIPIZTHP'IQN

=

o | [0 (43 [ S [0 (8™ oel
| Y,

O]
Start Q) Cj ion
| Gl J

[0
a

fll Kouprtri evepyotroinang g Koupi Delay
Koupi inang/ Koupi Del

ATTEVEPYOTTOINONG A Koupti Option
Kouptri Program Ev&eitelg
Evaeigeig mpoypaupdtwy B Koupri Start
06ovn

4.1 Evoeigeig

‘Evdeign

Mepiypaen

wl

®daaon TAuang. AvdaBer otav BpigkeTal € AeIToupyia n Gaacn TAUONG.

’
o
“

-

-=3
-

daon EeByaAparog. AvaBel otav BpiokeTal ae AeiToupyia n @daan EeRyaipa-
TOG.

daaon oteyvwpatog. AvaBel 0Tav BpigkeTal ae AsiIToupyia n ¢Aaan aTeyvw-
paTog.

_)| ‘Evdeign TEAoug.
@y ‘Evdeign TimeSaver.

‘Evdeign XtraDry.
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‘Evdeign

Mepiypaen

TOU TTPOYPAUHATOG.

‘Evdeign AaptrpuvTikou. Eival ravra afnaoTr Katd Tn SIAPKEIQ AEIToupyiag

TTPOYPAMHATOG.

‘Evdeign ahatiov. Eival mavra offnaTtr kard tn didpkela AeIToupyiag Tou

‘Evdeign Delay.

‘Evdeign ExtraHygiene.

5. MIPOrPAMMATA

H ggipd Twv TTpoypaPPATWY aTOV TTiVOKO
MTTOPEI VO YNV QVTIGTOIXEI OTN TEIPA TOUG

07O XEIPIOTAPIO.

Mpoypappa BaBuog Aepwpa-  dDdoeig mpoypduparog  EmiAoyég
TOG
TUmog opTiou
ECO 1) *  Kavovika Aepw- *  MpdmAucn » ExtraHygiene
pEVQ » TIAUon 50 °C » TimeSaver
o [Mdta kal paxal- «  =gRydApota * XtraDry
poTTipouva e ZTEYVWHA
AUTO 2) + OAa * [lpotmAuan » ExtraHygiene

* ara, payaipo-
TTipouva, KaToo-

MAUon amo 45 °C éwg
70°C

e XtraDry

POAEG KaI TNYG-  «  =gfydApata
via °  ZTEYVWHO
8 * TloAU Aepwpéva < TMpotrAuan » ExtraHygiene
— * [ara, pagaipo- +  TAUon 70 °C » TimeSaver
TTipouva, Katga- ¢ =eRydApata » XtraDry
POAEG KaI TNYA-  ©  ZTEYVWHA

via

30MIN?3

*  @OpeogkoAepwpE-

MAvan 60 °C 1 65 °C

» ExtraHygiene

va o ZgfyaAuara * XtraDry
*  [dTa kal paxai-
poTTipouva
S”_ENT 4) - Kavovikd Aepw- +  TpdmmAuan * XtraDry
péEva * TIAUon 50 °C
e [hdrta kai poxal- «  =gfyaApata
poTTipouva *  ZTEYVWHO
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Mpoypappa BaBuog Aepwpa-  Ddoeig mpoypdpparog  EmiAoyég
TOG
TO1rog @opTiou

9 » Kavovikd i Aiyo + TIAUan 45 °C » XtraDry
Aepwpéva *  ZeByaAuaTta
* EuaioBnra mara ¢ ZTéyvwpa
Kal TToTrpIa

1) Auté 1o TIPOYPAUHA TTPOCPEPEI TNV TTAEOV OTTOTEAETUATIKA XPAON VEPOU Kal KATAVAAWGT EVEPYEING VIO
KOVOVIK& Aepwpéva TTIATa Kal ayalpoTripouva. AUTO €ival TO TUTTIKO TIPOYPOKHA VIO TO IVOTITOUTO SOKI-
HWV.

2) 4 TUOKEUN avixveUel TOV BaBuo AepwpaTog Kal TNV TTO0OTNTA TWV AVTIKEIMEVWY aTa KaAdBia. PuBpidel
auTopaTa TN BEpUoKPaaTia Kal TNV TTOoOTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGAN EVEPYEIAG Kal TN SIAPKEIA TOU
TTPOYPAPHATOG.

3) Me 10 TIPOYPAPHA QUTO, PTTOPEITE VA TTAUVETE £va PPETKOAEPWHEVO QopTio. Mapéxel KaAd atroteAéapa-
Ta TTAUGNG € GUVTOUO XPOVIKO didaTtnua.

4) AuT6 gival To MO aBdépupo poypapua. H avtAia Asitoupyei g€ TTOAU XaunAn TaxutnTa yia peiwan Tou
BopuBou TTou TTapAyETal AT TN CUOKEUN. AGyw TNG XAUNAARG TaXUTNTAG, TO TTPOYPAUa EXEl HEYAAN didp-
KEIQ.

5.1 Tipég KaTavaAwong

Nepo KaravaAwon Aigpkela

Mpé 1)
POYPAHHA () (kWh) (AeTrTé)

ECO 919 0.688 240

AUTO 7-12 0.7-1.5 45 - 160

8 13-15 1.4-16 140 - 160

30MIN 9 08 %

SILENT 11-12 12-1.3 240 - 250

9 13-14 09-1.1 70 -85

Do TIHEG PTTOPEI VO pETABANBOUV avaAoya pe TV TTiETN Kai T BEpUOKPaAaTia Tou vePOU, TIG SIAKUPAVOEIG
aTnVv NAEKTPIKA TPOPOBOaTia, TIG ETTIAOYEG Kal TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWV.

5.2 I'I)\r]pO(popisg yia TNV aitngn 0og va guUTTEPIABAVETAI O
IVOTITOUTO 50KI|.IG.)V KwdIKOG TTpoiovTog (PNC) 1Tou BpiokeTal

TNV TTIVOKIdA TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY.
Ma va AABeTe TIG aTTapaitnTEG
TTANPOYOPIES YIa TNV EKTEAETN DOKIUWV
amodoang (Tr.x. GUPGWVA PE TO TTPOTUTTO
EN60436), atmoaTeiete éva email atn
dievBuvan:

Mo TuXOV AAAEG EPWTATEIG OXETIKA PE TO
TTAUVTHPIO TNIATWYV OAG AVOTPEETE OTO
BiBAio a€pPig TTou TTapéxETAl PE TN
OUOKEUR 00G.

info.test@dishwasher-production.com



6. PYOMIZEIZX

6.1 Asitoupyia emAoyig
TTPOYPANHATOG KAl
AsiToupyia xpRoTn

Ortav n guokeun BpiokeTal g€ AeItoupyia
ETMIAOYAG TTPOYPAPUATOG, €ival duvaTo va
pUBUIgETE Eva TTPOYPAPMA Kal VO
peTaBeite aTn AciToupyia xpnaoTn.

AlaBéoipeg pubpioeig oTn AsiToupyia

Xenorn:

e To emiTedo TOU ATTOTGKANPUVTH VEPOU
gUPQWVA PE TN OKANPOTNTA TOU
vePOU.

* Hevepyotroinan A n amevepyotroinan
NG €180TT0INANG AdEING BKNG
AQUTTPUVTIKOU.

* H gvepyotroinan r n ammevepyoTToinan
NG €mmAoyng AirDry.

KaBwg n cuokeun amrobnkeuvel Tig

pubuioeig, dev xpelddeTal va Tn
puBpioeTe TTPIV a1Té KAOE KUKAO.

Mwg va puBpioere TN
AsiToupyia emAOYhAg
TpoypdpuaTOog

H guaokeun BpiokeTal g€ Aeitoupyia
ETTIAOYNG TTPOYPAUUATOG OTAV N EVOEIEN
TTpoyPAUUATOG ECO:iva QVOMPEVN Kal
n oBovn gp@avilel TN dIAPKEIG TOU.

MeTd TNV €vepyoTToinan, N GUOKEUN
BpiokeTal g€ Aeiroupyia €TTIAOYAG
TTPOYPAUMATOG ATTO TTPOETTIAOYK. Z€
avTiBETN TTEPITITWAN, ETTIAEETE TN
AeiToupyia €TTIAOYAG TTPOYPAUPATOG HE
ToV akOAouBo TpOTTO:

MiéaTe TAOUTOXPOVA KOl TTOPOTETAMEVA TA
Delay kai Option péxpi n cuagkeun va
peTaBei og Aeitoupyia £TMAOYNG
TTPOYPAUUATOG.

Nwg va petaBeite o€
AgiToupyia xpRoTn

BeBaiwBeite 0TI N guokeur) BpiokeTal ae
AeiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUHATOG.
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MNa va petaBeite atn Aeiroupyia xpnan,
TTETTE TAUTOXPOVA KAl TTOPATETAPEVA TO
Delay kai Option péxpl va apyigouv va

uvchooBr']voqv ol eVOEieIg ECO
AUTO & ai n oBovn va givai Kevr).

6.2 O aTrooKANPUVTHG vEPOU

O a1mogKANPUVTAG VEPOU apalpei Ta
METAAAIKG OTOIXEIQ OTTO TNV TTAPOXN
VEPOU, TO OTTOIO Ba €ixav apvnTIKN
€Midpaan aTa amoteAéopara TTAUGNG Kal
aTn GUOKEUN.

Oago uwnAoTePN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA
QUTWV TWV PJETOAAIKWY TTOIXEIWV, TOTO
gkANPOTEPO gival To vepd. H akAnpotnta
TOU VEPOU PETPATAI O€ ITODUVAES
KAIJOKEG.

O a1mogKANPUVTAG VEPOU TTPETTEI VO
pubpIoTEl gUPPWVa pE TO Babud
OKANPOTNTOG TOU VEPOU TNV TTEPIOXN
gag. O TOTTIKOG opyaviouodg USpeUang
MTTOPEi VO 00G TTANPOPOPATEI TXETIKA HE
TN OKANPOTNTA TOU VEPOU OTNV TTEPIOXN
oag. Eivalr onuavTikn n puBuion Tou
gwaToU eTTITTESOU TOU OTTOTKANPUVTH
VEPOU YIa TN Iao@AAIoN KAAWY
QTTOTEAETPATWY TTAUCNG.

@

H ammogkArpuvan Tou vepou
augavel Tnv katavaAwan
VEPOU Kal EVEPYEIAG KABWG
Kai Tn SIGPKEI TOU
mpoypduuarog. Ogo o
uYwnAO givai To €TTiTTESO TOU
ATTOTKANPUVTHA VEPOU TOOO
MO UWNAN gival n
KaTavAAWGN Kal o PEYAAN
n didpKela.
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2KANPOTNTO VEPOU

Feppavikoi FaAAikoi Ba6- mmol /| AyyAikoi Emimedo amo-
Baduoi (°dH) poi (°fH) Baduoi OKANpUVTH vEPOU
(Clarke)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1 EpyoaTtaaiakn puBpion.
2) Mn xpnoipotroigite ahdT ae auTté To eTTiTedo.

AvegdpTnTa 16 TOV TUTTO TOU
OTTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNOIUOTTOIEITE,
€TIAESTE TO KAVOVIKO ETTiTTESO
OKANPOTNTAG VEPOU WOTE VA
TTapapeivel evepyn n £voeign
TARPWONG aAaTiou.

@ O1 TapTTAETEG TTOANOTTAWY
OpAgEwV TTOU TTIEPIEXOUV
aAaT dev gival
OTTOTEAETHATIKEG YIO TNV
aTTOogKARpUVAN ToU akAnpou
vepou.

Mwg va puBuicete TO £TTiTred0
OTTOCKANPUVTA VEPOU
BeBaiwBeite 611 N guakeun BpiokeTal ge
AeIToupyia XpnoTn.
1. T€ate T0 Program. )
. o evaeiceic AUTO kar Eeivan
apnoTég.
* Hévdeign ECO guveyicel va
avapBoaBnvel.
e XTnv 086vn gppaviceTal n
TpéXouaa puBUION: TT.X. 5il=
emitedo 5.

2. TMéate emavelAnpuéva 1o Program
yla va aAAGEeTE TN pUBUION.

3. TliéaTe TO KOUWTTI EvEPyOTTOINONG/
ATTEVEPYOTTOINONG YIO VO
eMIRERAIWTETE TN PUBUITN.

6.3 H e1doTmroinon adsiag
0AKNG AQUTTPUVTIKOU

To AapTTpuVvTIKO BonBd aTO OTEYVWHA
TWV TTIATWV XWPEIG aTiyuata Kal anuadia.

To AauTTPUVTIKO aTTEAEUBEPWVETQI
QuUTOMATA KATA TN CeaTr QAN
EeBydApaTog.

Otav 0 BAAaPog AQUTTPUVTIKOU €ival
ad€I0g, N €VOEIEN AAUTTPUVTIKOU avaRel
€I00TTOIWVTAG 0OG VO GUUTTANPWOETE
AQUTTPUVTIKO. AV TO QTTOTEAETUATA TOU
OTEYVWHATOG Eival IKAVOTTOINTIKA EVW
XPNOIUOTTOIEITE PYOVO TAUTTAETEG
TTOAAQTTAWV dpAaEwyY, YTTOPEITE Va
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV €100TTOINGN YIA
TNV TTANPWAnN Tou AQUTTPUVTIKOU.
Qatdao, yia TNV KaAUTEPN aTTOd0aN
OTEYVWHATOG, XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA
AQUTTPUVTIKO.

AV XPNOIUOTTOIEITE OTTAO ATTOPPUTTAVTIKO
I TOUTTAETEG TTOAAQTTAWY dPATEWY TTOU



O€EV TTEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO,
EVEPYOTTOINATE TNV €100TTOINCN WATE vVa
TTapapeivel evepyn n Evoeign TTANpwang
AQUTTPUVTIKOU.

Mwg va a1revePyoOTTOINOETE
TNV €1do1oinon adsiag OAKNG
AauTTpUVTIKOU

BeBaiwbeite 011 N guokeun BpiokeTal og
AsiToupyia xpnoTn.

1. TliéoTte To Start.

* O evoeitelg ECO Kal k=2 givai
aBnoTég.

* Hévdeign AUTO guveyicel va

avapBoaBrvel.
e 21NV 000VN gp@avideTal n
TpéXOUTa pUBUION.
-/ D’ = n €1d0T1T0IiNaN AdEIAG
BrKkng AaptrpuvTikoU eival
EVEPYOTTOINUEVN.

- 0d-= n €vdeign adeiag Bnkng
AQUTTPUVTIKOU €ival
QTTEVEPYOTTOINUEVN.

2. Tliéarte 1o Start yia va aAAGEeTe TN
puBuian.

3. TliéaTe TO KOUTTI EvEpyOTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa va
emBealwasTe TN pUBUION.

6.4 AirDry

H emiAoyn AirDry BeATiwvel Ta
ATTOTEAETUATA OTEYVWHOTOG PE AlyOTEPN
KaTavaAwan evEPyeIQg.

Katd tn diapkeia TNG aang
JTEYVWHATOG, N TTOPTA
QaVvOoiyEl QUTOATA KAl
TIOPOAPEVEI JITAVOIXTN.
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MPOZOXH!

Mnv eTTixeIpNOETE Va KAEIoETE
TNV TTOPTA TNG TUOKEUNG YIA
2 NeTrTdl peTa Ao 10
auToparo avolyua. Mrropei
va TTpokANBEi ¢nuia aTtn
TUOKEUR.

H emAoyn AirDry evepyoTrolgital
QUTOHATA PJE OAQ TO TTPOYPAUUOTO JE TNV

e€aipson Tou 74 (av 1gxUel).

Mo va BeATiwaeTe TNV amdédoan
OTEYVWHOTOG, AVATPEETE aTNV ETTIAOYN
XtraDry A evepyoTroinaTe Tnv eTmIAOyYRA
AirDry.

MPOZOXH!

Av TTaidid €xouv TTpoaRaan
aTn OUOKEUNR, GUVIOTATAI VO
OTTEVEPYOTTOINTETE TNV
emAoyn AirDry kaBwg 10
Avolyua TG TTOPTAG UTTOPEI
Va aTTOTEAETEI KivOUVO.

Mwg va atrevePyoOTTOINCETE
TNV emiAoyn AirDry

BeBaiwBeite 011 N guokeun BpiokeTal og
AeiToupyia xpnatn.

1. Méate 1o Delay.

» O evoeitelg ECO Kal AUTO

ivai O‘BI’]GT'%'ZQ.

* Hévdeign =4 aguveyicel va
avapBoaPnvel.

e ZTnVv 080vN gp@avidetal n
Tpéxouaa puBuIoN: lo= n
emAoyn AirDry eivai
EVEPYOTTOINUEVN.

2. TliéaTe 10 Delay yia va aAAGgeTe Tn
pubuion: o= n mAoyn AirDry
€ival aTTEVEPYOTTOINUEVN.

3. [liéaTe To KOUWTTI EvEpyOTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIa va
emPReRaiwaETe TN PUBUICN.
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7. EMIAOIeEz

O1 emBuUpNTEG ETTIAOYEG
TIPETTEI VA EvEPYOTTOIOUVTAI
KABe @opa TTPIV EEKIVITETE
£VQ TTPOYPAMQ.

Aev gival duvatn n
gvepyotroinan n
QTTEVEPYOTTOINDN ETTIAOYWV
otav BpiokeTal ge AeIToupyia
KQTTOIO TTPOYPAMQ.

@

To koupTi Option kdvel
evaAAayn PeTagu Twv
d100eaipwy eTTIAOYWV Kal
TWV TMOAVWY GUVOUATHWY
TOUG.

Agv gival OAeG o1 ETTIAOYEG
oupBaTéG PeTagU Toug. Av
ETMIAEEETE YN TUPBATEG
ETTIAOYEG, N TUOKEUN
QTTEVEPYOTTOIEI QUTOUATA Mia
I TTEPITOOTEPEG ATTO QUTEG.
Movo ol evOeigelg Twv aKoun
EVEPYWV ETTIAOYWV
TTOPOEVOUV OVAHUEVEG.

Edv pia emmAoyr) dev givai
gupBaTH PE TO TTPOYPOAPHA, N
avTiagToIxn €vOeIgn eivai
aBnati n avaBoafnvel
YPryopa yia PepIKa
OEUTEPOAETTTA KOl KATOTTIV
apnvel.

H evepyotroinan emAoywv
MTTOPEi VO £TTNPEATEI TNV
KOTavaAwan vepou Kal
EVEPYEIAG KOBWG Kal TN
SIGPKEIO TOU TTPOYPAPMATOG.

@

7.1 XtraDry

Evepyotroinate auth Tnv €mmAOyA yia va
EVIOXUTETE TNV aTTOd0AN GTEYVWHATOG.
Me tnv emmAoyn XtraDry gvepyoTtroinpévn,
N SIAPKEIQ PEPIKWY TTPOYPARUATWY, N
katavaAwan vepou Kal n Bepuokpaaia
Tou TeAeuTaiou eRYAAUATOG PTTOPEI VO
ETTNPEQTTEI.

H emAoyn XtraDry ival yoviun yia 0Aa ta
TTPOYPAUMATA EKTOG ATTO TO ECO Kal

Oev XPEIAdeTal va ETTIAEYETOI O€ KAOE
KUKAO.

210 GAAQ TTPOYPAPKaTA, N ETTIAOYN
XtraDry €ival povipa pubpiopévn kai
XPNOIUOTTOIEITAl QUTOPATA GTOUG
€TTOPEVOUG KUKAOUG. MTTopeiTe va
aAAGEeTe auTn TN dIApOPPWan ava TTaca
aTiyun.

@

KdaBe popd TTou
EVEPYOTTOIEITAI TO
TTPOYPAUH ECO n
emAoyn XtraDry €ivai
QATTEVEPYOTTOINMEVN KOl
TIPETTEI VA TNV ETTIAEEETE PE TO
XEPI.

H evepyotroinan tng mAoyng XtraDry
aTrevepyoTTolei TNV emmAoyr TimeSaver
Kal avTiIoTPOQWG.

Mwg va evepyoOTTOINCETE TNV
emiAoyn XtraDry

Meéate To Option péxpl va avawer n
+
évdeign ..
1NV 000vn gppavideTal n avavewpévn
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAPHATOG.

7.2 TimeSaver

H emAoyn autr auéavel Tnv TTiean Kal Tn
Beppokpaaia Tou vepou. O1 aaeig
TTAUONG KAl OTEYVWHATOG €ival
OUVTOUOTEPEG.

H guvoAikr SIGpKeEIa TOU TTPOYPAUHATOG
peiwveTal Katd Trepitrou 50%.

Ta ammoteAégpata TTAUONG €ival eigou
KOAG JE QUTA TNG KAVOVIKNG OIAPKEING
Tpoypduparog. Ta atroteAéguaTta
OTEYVWHATOG UTTOPE] Va JEIWBOUV.

NMwg va evepyOTTOINCETE TNV
emoyn TimeSaver

Meéate To Option pExPI va avawer n
EvoeIgn @,

21NV 080VN P@AVICETaI N AVAVEWMEVN
OIGPKEID TOU TTPOYPAMMOTOG.



7.3 ExtraHygiene

AuTn n €MAOYN TTOPEXEI KAAUTEPO
QTTOTEAETUOTA UYIEIVAG DIOTNPWVTAG TN
Bepuokpaaia atoug 70 °C yia
TOUAdyIaTOV 10 AETITA KATA TN DIGPKEIX
NG TeAeuTaiag eaong &eRydApaTog.

1. BeBaiwBeite 611 n pUBHION TOU
EMITTESOU TOU ATTOCKANPUVTA
VEPOU QVTIOTOIXEI OTN OKANPOTNTA
TOU vEPOU TNG TTOPOXIG 0AG. Z€
avTi@eTn TEPITITWOTN, PUBHIOTE TO
€MiTed0 TOU ATTOOKANPUVTH
vepou.

lepioTe TN OrKN aAatiou.

[epiaTe TN BKN AQPTTPUVTIKOU.
Avoigte Tn BpUaon TTAPOXNG vepou.
ZEKIVAOTE £va TTPOYPAUMA VIO VO
AQAIPETETE TUXOV UTTOAEiPOTA
KOTEPYOTiag TTOU EVOEXETAI VA
BpigkovTal aKOpa PYECQ OTN GUOKEUN.
Mn XPNOILOTTOINTETE ATTOPPUTTAVTIKO
KOl YNV TOTTOBETHTETE TTIATA OTA
KaAdBia.

AQOU EEKIVATETE TO TTPOYPAMUA, N
OUOKEUN avOTTANPWVEI TN pNTivn aTOV
QTTOOKANPUVTH VEPOU VIO €W Kal 5
AeTTTA. H @Aan TAUONG EeKIVA HOVO PETA
TNV 0AoKARpwan auTtig TNG diadikagiag.
H diadikacia eravaAapBavetal
TTEPIODIKA.

8.1 H 8nkn aAaTtiov

MPOZOXH!

XPNOILOTTOIEITE XOVTPO OAATI
KOTAAANAO yia TTAUVTAPIa
TATWY PHOVO. To AeTTTO aAdTI
augavel Tov Kivouvo
S1aBpwang.

ahON

To aAaTI XpNnaoIPoTToIEiTal YIa TNV
QavaTTARPWaN TNG PNTIVNG HETT OTOV
QATTOOKANPUVTHA VEPOU Kal YIa TN
O1a0@AAIan KOAWY ATTOTEAETUATWY
TAUONG aTNV KaBnuePIv Xpnan.

Mwg va yepioeTte TN OQKN
aAaTtiou

1. ZTPEWTE TO KATTAKI TNG BAKNG aAaTIOU
TTPOG TA APICTEPA KAl APAIPETTE TO.
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Mwg va evepyOTTOINCETE TNV
emiAoyn ExtraHygiene

[Méate To Option pEXPI va avawer n

£voeIgn o,
21NV 000vN P@AviCeTal N Avavewpévn
SIGPKEID TOU TTPOYPANUOTOG.

8. MPIN AITO THN NPQTH XP'HZH

2. BaATe 1 Aitpo vepd aTtn Brkn aAaTiov
(uovo TNV TTPWTN PopPd).

3. TepigTe Tn BAKN aAaTiou pe 1 kg aAaTi
(LéXp! va yepiaer).

A~ N

4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO XWwVi atrd N
AaBr Tou WATE va PTTouV PETA Kal Ol
TEAEUTAIOI KOKKOI.

5. AmopakpUVeTe TO AGTI YUPW aTTd TO
avolypa 1ng Bnkng aAatiou.

6. XTpéWTE TO KOTTAKI TNG BAKNG aAaTIOU
TTPOG Ta DEEIA yIa va KAEITETE TN BrKN
aAaTioU.

MPOZOXH!

Katd tnv mAnpwaon tng
OnKkng aAaTiou PTTopEi va
TPEEEI vePO Kal aAaT. Apou
yepioeTe TN BAKN aAatiou,
EEKIVAOTE QUETWG Eva
TTPOYPAUMA VIO TNV ATTOQUYR
TUXOV dIARpwang.
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8.2 NMwg va yepioeTe TN BAKN
AauTTpUVTIKOU

— O
—

=
S

(
.;:E:((-_”

C MPOZOXH!
XPNOILOTIOIEITE ATTOKAEITTIKA

AQUTTPUVTIKO OXEDIATUEVO
€I0IKA YIO TTAUVTAPIA TTIATWV.

9. KAOHMEPIN'H XP'HZH

1. Avoite Tn Bpuon Tapoxng vepou.

2. TligaTe TO TTANKTPO gvepyoTroinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa va
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.

BeBaiwBeite 0TI n guakeun) BpiokeTal ge

AEITOUPYia ETMIAOYNG TTPOYPAUHPATOG.

* Av n évdeign aAariou ival
QVaPpEVN, YEUIaTE TN BAKN
aAaTioU.

e Av n évdeign AQUTTPUVTIKOU €ival
AVAUUEVN, YEMIOTE TN BAKN
AQUTTPUVTIKOU.

dopTwaTe T KAAGBIA.

MpoaBEaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETIAEETE KaIl EVEPYOTTOINDTE TO CWATO

TTPOYPAUKA yIa TOV TUTTO (POPTIOU Kal

ToV BaBud Aepwparog.

L ol

Meate 10 KOupTTi aTTagPAAIong (D)
yla va avoigete To Katraki (C).
lepioTte TN ONAKN (A) péxp! TO
AQUTTPUVTIKO VO @TACEI OTO ONUAdI
«MAX».

ATTOUOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU
€X€l XUBEI Pe Eva aTTOpPOPNTIKO TTAVI,
VIO VO OTTOQUYETE TOV OXNUATIONO
utrePBOAIKOU appoU.

KAeiaTe 10 KatTdkI. BeBaiwBeite 611 TO
KOUMTTI arrac@AaNiang €xel ag@aAigel
aTtn 6éan Tou.

@ MTTopEiTE VO OTPEWETE TOV

€TMIAOYEQ TNG TTOTOTNTAG TTOU
ammodeapeveral (B) petagu
NG B¢ang 1 (eAaxioTn
TTOoOTNTA) KAl TNG BéanG 4 1
6 (u€yiaTn TTO0OTNTA).

9.1 Xpion Tou
ATTOPPUTTAVTIKOU

A B
g/ =/
o]
D B | ¥
C
/|

é NPOZOXH!
XPNOILOTTOIEITE ATTOKAEITTIKG

ATTOPPUTTAVTIKO TXEDIATHEVO
€10IKA yIO TTAUVTHPIA TTIATWV.

Meéate 1O KOUWTTI aTTATPAAIONG (B)
yla va avoigete To KatTaki (C).
BAATE TO OTTOPPUTTAVTIKO, OE HOPPN
aKovnG N TOPTTAETAG, aTn Bnkn (A).
Eav 1o pdypappa repIAapBavel
@aan TPOTTAUCNG, BAATE HIa HIKPN
TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU OTO
E0WTEPIKO PEPOG TNG TTOPTAG TNG
OUOKEURG.



4. KAeiogTe 1o KaTTaKI. BeBaiwBeite 611 TO
KOUUTTI aTTag@aAigng €xel ao@aAioel
aTtn 6éan Tou.

9.2 P0Bpion kai évapén evog
TPOYPAUHATOG

Agitoupyia Auto Off

AuTn n AsIToupyia PYEIWVEI TNV
KOTOVAAWGON EVEPYEING
QTTEVEPYOTTOIWVTAG QUTOUATA TN GUOKEUR
oTav auTr OV AEITOUPVYEI.

H Aeitoupyia gekiva va Asitoupyei:

e 5 A\emtTd ammd TNV OAOKARPWan Tou
TTPOYPAUHATOG.

e Metd amrd 5 AeTrtd dv TO TTPOYPAHU
OeV EXEI EEKIVNTEL.

‘Evapén evog TpoypdaNaTOS

1. TéaTe TO KOuWTTi EvepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINONG VIO VO
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).
BeBaiwBeite 0TI n guakeur BpiokeTal
ge Aeitoupyia €1TIAOYNAG
TTPOYPAUMATOG Kal OTI N TTOPTA Eival
KAEIOTN.

2. Théate 1o KoupTri Program
ETTAVEIANPPEVD, HEXP! VA avAWEI N
€VOEIEN TOU ETTIBUPNTOU
TTPOYPAUHATOG.

21NV 080V ep@avietal n dIGPKEIA TOU

TTpoyPAUMATOG.

3. PubBpioTe TiIg S106£0IMEG ETTIAOVEG.

4. TligaTe 10 KoupTri Start yia va
EeKIVATEL TO TTPOYPAUHA.

» H évdeign Tng exTeAOUPEVNG PATNG
eival avapuévn.

* H didpkeia TOU TTPOYPAPUATOG
apxicel va PelwveTal ge Bripara
ToU 1 AeTTTOU.

‘Evapgn mpoypduparog pe
KaBuoTépnon évapéng

1. PuBpioTe éva TTpoypappa.

2. Téarte 1o Delay emravelAnuuéva péxpl
va EUPAVITTEI aTNV 000V 0
€MOUPNTOG XPOVOG KABUaTEPNANG
(o116 1 WG 24 WPEG).

3. TMéare 1o Start yia va ekiviael n
avTiaTpopn PETPNON.

* Hévdeign @ gival avappévn.
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* O xpovog EekIva va peTpd
avTioTpoga TIG wpeg. H TeAcuTaia
WPA EPPaVICeTal ge AETTTA.
Otav oAokAnpwOEei N avtiaTpopn
METPNON, ApXidel TO TTPOYPAPMA Kal
avaper n £voeiEn Tng eKTEAOUPEVNG

@daong. H évdeign @ eivar apnoTn.

Avolypa Tng TopTaG EVW
AgiToupyei n cuokeun

To avolypa TnG TTOPTAG £VW PPIOKETAI OE
AeiToupyia éva TTPOYPAPUA OTOMATA TN
guakeun. EvdéxeTal va eTTnpedasl Tnv
KOTOVAAWGON EVEPYEIQG KAl TN DIGPKEIT
TOU TTPOYPAUMATOG. AQOU KAEigel n
TOPTA, N CUOKEUN TUVEXICEl aTTO TO
OgnWEio aTo OTTOI0 BIOKOTTNKE.

@

Edv n mépTa Topapeivel
QAVOIXTH VIO TTEPITTOTEPO
atr6 30 OeUTEPOAETITA KATA
Tn SIAPKEIQ TNG PATNG
OTEYVWHATOG, TO TPEXOV
TTPOYPAUUO OAOKANPWVETAI.
AuTO dev gupBaivel €av n
TOPTA AVOIEEI HETW TNG
Aeitoupyiag AirDry.

Mnv eTmixeIpRaETe va KAgioeTe
TNV TTOPTA TNG TUOKEUNG YIA
2 NeTrTdl peTa Ao 1O
auTOUATO AVOIYHA TNG HETW
NG Acitoupyiag AirDry,
KaBwg ptropei va TTpokAnBei
NG OTn GUOKEUN.

Edv, otn guvéxeia, n opta
gival KAEIoT yia GAa 3
AETTTA, TO TPEXOV TTPOYPAUHA
OAOKANPWVETAI.

AKUpwon TNG KaBuoTépnong
évapéng evw eival evepyn n
avtioTpo@n péTpNON

OTav aKUpwaETE TNV KABUATEPNAN
£vapeng, TTPETTEl va pubpioeTe Eavd 10
TTPOYPAUMA Kal TIG ETTIAOYEG.

MéaTte Tautoxpova Ta koupTia Delay kai
Option péxpl N guokeun va petTafei o
AeiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUHATOG.
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AKUpWON TOU TTPOYPAMATOG

MeEaTe TaQUTOXPOVA KAl TTAPATETAPEVA TO
koupTria Delay kai Option péxpi n
guakeun va Petaei ae Asitoupyia
€TMIAOYAG TTPOYPAMMOTOG.

Mpiv atmd Tnv £vapén evog véou
TTPOYPAUHATOG, BERAIWOEITE OTI UTTAPXEI
QATTOPPUTTAVTIKO GTN BAKN
QTTOPPUTTAVTIKOU.

TéAog Tou TTPOYPAMHATOG

OAa Ta KOUPTTIA ival avevEPYX EKTOG ATTO
TO KOUWTTI vepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG.

10. YNOAFE'IZEIX KAl ZYMBOYA'EXZ
10.1 levika

AKOAOUBNOTE TIG TTAPOKATW UTTODEIEEIG
yla va dlag@aligeTe Ta BEATIOTA
atroTeAEgUATA KaBapITHOU Kal
JTEYVWHATOG O€ KABNMEPIVH XPARaON Kal
yla KaAUTEPN TTPOaTAdia TOU
ePIBAAAOVTOG.

AQaipEaTe Ta peyaAUTEPQ
UTTOAEIPPATA TPOPWYV OTTO TA TTIATA
aTOV KGOSO ATTOPPIMUATWY.

Mnv &eByadete Ta mdATa aTo xépl. OTav
€ival aTTapaiTnTo, ETTIAEETE £va
TTPOYPAUMA PE GATN TTPOTTAUCNG.
XpnaoiyoTroigite TTAvra 0AOKANPoO 1O
XWPO TwV KaAabiwy.

BeBaiwBeite 011 Ta avTIKEipEVA OTA
KaAaBIa dev akouuTroUV R OV
KoAUTTTOVTOI PETAEU TOUG. MOVO TOTE
TO VEPO UTTOPEI va pBAaTEl Kal va
TTAUVEI TO TTIATA EVTEAWG.

MTTopEiTE VO XPNOIUOTTOINTETE
ATTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKO KOl
QAAATI YIO TTAUVTAPIO TTIATWY EEXWPITTA
I UTTOPEITE VO XPNCTILOTTOINTETE TIG
TAUTTAETEG TTOAAQTTAWY OpAaTEwV (TT.X.
«OAa og 1»). AkohouBnaTe TG 0dnyieg
aTn OUOKEUAaia.

EmAéEeTe Eva TTPOYPOPPa UPQWVA
ME TOV TUTTO TOU (OPTiIOU Kal To BaBud

AEPWHATOG. ECO TTPOCPEPEI TNV
TTI0 OTTOBOTIKA XPran TOU VEPOU Kal
KaTavaAwan evEPYEING.

MéaTe To KOUPTTI evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINONG 1 TIEPIMEVETE VA
ATTEVEPYOTTOINTEI T GUTKEUN
autopara n Aeiroupyia Auto Off.
Edv avoiete TNV TTOpTA TTPIV TNV
gvepyoTroinan Tng Aeiroupyiag Auto
Off, n guakeun armevepyoTTogiTal
auTOMATA.

KAeigTe Tn Bpuaon TTapoxng vepou.

10.2 Xpion aAarioy,
AQUTTPUVTIKOU Kal
ATTOPPUTTAVTIKOU

XpnaoiyoTrolgite HOvo aAaT,
AQUTTPUVTIKO KAl ATTOPPUTTAVTIKO IO
TTAUVTHPIa TIATWV. AAAQ TTPOIOVTa
utTopei va TrpokaAéaouv BAARN atn
JUOKEUN.

2€ TIEPIOXEG PE TKANPO Kal TTOAU
OKANPO VEPO TUVIATATAI N XPNON
ATTAOU QTTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPIOU
TATWV (O aKOVN, TCEA, TAUTTAETEG
TTOU OEV TTEPIEXOUV TTPOTBETOUG
TTOPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU Kal
aAaTiou EExwpPIaTa yia BEATIOTA
ATTOTEAETHOTO KABAPITHOU Kal
OTEYVWHATOG.

TouAdyigTov pia gopd Tov pnva,
BAATE TN TUTKEUN va AEITOUPYNTEI
XPNOIUOTTOIWVTOG £vVa KABAPIaTIKO
TUOKEURG TTOU gival IBIAITEPWG
KATAAANAO yIa TOV GUYKEKPIPEVO
OKOTTO.

O1 TaPTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU dev
SlaAUovTal TTARPWG E Ta TUVTOUA
TTpoypduuata. MNa va aTToTPEWETE va
TTAPAPEVOUV UTTOAEIPATA aTa
gepBitaia oag, guviaTaTal va
XPNOIUOTTOIEITE TAPTTAETEG
QATTOPPUTTAVTIKOU HE TO JEYAAQ
TTpoypduuaTa.

Mn XpnaipoTToIEiTE HEYOAUTEPN
TTOOOTNTA GTTOPPUTTAVTIKOU ATTO ThV
ATTAITOUYEVN. AVATPEETE OTIG OBNYiES
aTn GUOKEUAQJia TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.



10.3 T1 va KAVETE av BEAETE va

OTAMOTACETE TN XPHON TWV
TOUTTAETWYV TTOAAQTTAWYV
dpdoswv

Mpiv EeKIVATETE va XPNCIUOTTOIEITE
EEXWPITTO ATTOPPUTTAVTIKO, AAATI KOl

AQUTTPUVTIKO OKOAOUBAQOTE TNV TTOPOKATW

diadikaaia.

1. PuBpioTe TO uPnAOTEPO ETTITTESO TOU
QATTOOKANPUVTH vEPOU.

2. BeBaiwBeite 0TI 01 BriKEG AAATIOU Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATEG.

3. =eKIvAaTe TO MO OUVTOUO
TTPOYPAUUO PE HIO ACN
EeBydAparog. Mnv mpoabéaeTte
QTTOPPUTTAVTIKO KOl N QOPTWAOETE TA
KOoAGBIa.

4. Otav oAokAnpwOei To TTPOYPaPHA,
pPUBUIaTE TOV ATTOTKANPUVTH VEPOU
gUPQWVA PE TN aKANPOTNTA TOU
vEPOU TNG TTEPIOXNG OAG.

5. PubuiagTe TNV TOTOTNTA
AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTODETHEVETA.

6. EvepyotroinaTe Tnv €1d01T0IiN0N
TEAOUG TOU AQUTTPUVTIKOU.

10.4 O6pTWHA TWV KAAABIWYV

¢ XPNOIUOTIOIEITE TN TUTKEUN POVO Yid
TTAUTIUO QVTIKEIJEVWV TTOU €ival
KOTAAANAQ Yo TTAUVTAPIO TTIATWV.

e Mnv TOTTOBETEITE OTN TUOKEUN
QVTIKEIYEVA aTTd EUAO, KOKKOAO,
aAoupivio, KagaiTEPO Kal XOAKO.

*  Mnv ToTTOBETEITE OTN TUTKEUR
QVTIKEIJEVA TTOU PTTOPET va
aTTopPOPARTOUYV vePd (aPouyydpia,
TTaVIA OIKIOKNG XPATNG).

¢ AQUIpEITE Ta UTTOAEIUPOTA TPOPIPWY
aTTO TO QVTIKEIPEVA.

* MOAOKWVETE TO UTTOAEIUPOTO KOPEVWYV
TPOPWV OTA AVTIKEIUEVA.

»  TotroBereite T KOIAQ QVTIKEIMEVA
(@AITCavia, TTOTAPIA, KATOAPOAEG) UE
TO AVOIYUa TTPOG TO KATW.

*  BeBaiwbeite 0TI TA payaipoTTipouva
Kol Ta TTdTa OV KOAAvVE PETAgU TOUG.
Avapei€te Ta koutdAia padi pe GAAa
HaxaipoTTipouva.
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*  BeBaiwbeite OTI TA TTOTAPIC dEV
£PXOVTQI O€ €TTAPN PE AAAQ TTOTAPIC.
ToOTTOBETEITE PIKPA AVTIKEIUEVA OTO
KOAGB! yia payaipoTripouva.

*  ToTroBeTeiTe T EAAPPIA AVTIKEIPEV
aTo eTTAvW KoAaBI. BeBaiwBeite 6T 1O
QVTIKEIJEVA BEV HETOKIVOUVTAL.

*  BeBaiwbeite OTI 0 EKTOLEUTAPOAG VEPOU
pTTOpEi Va KIvnBei eAeUBepa TTPIV
TIPOXWPNTETE GTNV £VOPEn EVOG
TTPOYPAUHATOG.

10.5 Mpiv amrd Tnv évapén
€VOG TTPOYPANHATOG

MpoToU EEKIVATETE TO ETTIAEYUEVO
TPOypappa, BeBaiwbeite yia Ta €§1G:

*  Ta @iATpa gival kaBapd Kal 0TI €KouV
TOTTOBETNOEI CWATA.

* 'Exete o@igel To KOTTAKI TNG BAKNG
aAatiou.

*  O1 ekTOEEUTHPEG VEPOU OEV gival
PPAYUEVOL.

*  YTApxel ApKeTO AAATI KQIl AQUTTPUVTIKO
(ekTOG OV XPNOTILOTTOIEITE TAUTTAETEG
TTOAQTTAWY BPATEWY).

* H takTotroingn Twv avTIKEIMEVWY aTa
KaAGBIa gival owaTr).

*  To Tpoypappa ival katdAAnAo yia
TOV TUTTO QOPTIOU Kal yIa TO BaBud
AEPWPATOG.

*  XpNOIPOTTOIEITAI N CWATH TTOCOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU.

10.6 Adsiaopa TwV KaAaBiwv

1. TlepIPEVETE PEXPI VO KPUWOOUV TA
gepBiTala TTPIV TO QAIPETETE ATTO TN
guakeun. Ta {eaTd avTIKEipEVa
MTTOPOUV EUKOAQ VA UTTOOTOUV CnpId.

2. AdeidaTe TTPWTA TO KATW KAAAO! Kal
META TO ETTAVW KAAAOI.

@ A@OoU TO TTPOYPAUHA
oAoKANpwOEi, ptTopei va
UTTAPXEI VEPO TTIG
E0WTEPIKEG ETTIPAVEIEG TNG

OUOKEUNG.
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11. DPONTIAA KAl KAOAPIZMA

MNPOEIAOMOIHZH!

Mpiv a1md TNV
TTPAYUATOTTOINGN
ouvTnpnong,
QATTEVEPYOTTOINTTE TN
JUOKEUN KOl ATTOOUVOETTE TO
PIG TPOPODOTIag ATTO TNV
mpia.

@ Ta Bpoduika QiATpa Kai ol
PPAYHPEVOI EKTOEEUTAPES
VEPOU PEIWVOUV Ta
atroTeAégpara TNG TAUGNG.
EAEYXETE TA TAKTIKA KaI, AV
XpPeIadeTal, kabapileTe Ta.

11.1 KaBapiouodg Twv
PiATpwV

To aguaoTnua QiATpwy eival
KOTAOKEUQOWEVO aTTO 3 £QPTAMATA.

2. Agaipéarte 1o @iATpo (C) amd 1o

@iATpo (B).

3. AqaipéaTe To €TTiTTEdO PiATPO (A).

1. ZtpéyTe 10 QiATpO (B) TTPOG TOU
apIOTEPA KAl APAIPETTE TO.

5. BepaiwBeite 6T dev UTTAPXOUV
UTTOAEippOTa TPOPWY N Bpwuid péoa
r oTa AKPa TNG AEKAvVNG
amoaTpAyyiong.

6. ETmavatotroBeTnaTe TO ETTITTESO
@iATpo (A). BeBaiwBeite o1 gival
OWaTA TOTTOBETNUEVO KATW ATTO TOUG
2 odnyoug.
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11.2 KaBdpiopa Twv
EKTOSEUTHPWYV VEPOU

Mnv agaipeite TOUG EKTOEEUTHPEG VEPOU.
Av éxouv BouAwagl oI TPUTTEG OTOUG
EKTOEEUTAPEG VEPOU, APAIPETTE TA
UTTOAEiPPaTA TNG BPOMIAG HE £va AETTTO
QIXMNPO QVTIKEIPEVO.

11.3 EEwTepikd KaBdapiopa

*  KaBapiaTe TN guakeun We Eva uypod

MaAako Travi.
7. Emavaguvappohoynate 1a @iAtpa (B) ¢ XpnaiyoTroigite HOvVo oudETEPQ
kai (C). QATTOPPUTTAVTIKA.
8. TomobetnaTe TTAAI TO @iATpo (B) 01O *  Mn xpnoiyoTroieite AcIavTIKA
ETTITTEDO QIATPO (A). ZTPEWTE TO TTPOG TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIA TTOU
Ta OEEIA PEXPI VA ATPOAITEL. XapAaagoouv 1 SIGAUTEG.

11.4 EowTEPIKOG KABAPIOHOG

*  KabapiaTte TTpOTEKTIKG TN GUTKEUN,
gupTtrepIAapBavopévou Tou AAaTIXou
NG TTOPTAG, PE EVa HOAAKO, UyPO
TTavi.

* AV XpNOIYOTTOIEITE TAKTIKA
TTPOYPAUUATA GUVTOUNG DIGPKEIAG,
MTTOPEI VO PEVOUV ETTIKOBITEIG AiTTOUG
KOl oAATWY OTO E0WTEPIKO TNG
guakeung. MNa va armoTpaTtrei KaT
TETOIO, TUVIOTATAI VA XPNOTIUOTTOIEITE
TTpoyPAUUATa HEYAANG DIAPKEING

MPOZOXH! TOUAGXIOTOV 2 QOPEG TO Wrva.
>€ TIEPITITWAON ETQAAUEVNG » Ta va diatnprnaeTe Tnv amdédoan g
TOTTOBETNONG TWV PIATPWY, OUOKEURG 0aG aTO UWNAOGTEPO
TO atroTEAEopATA TNG TTAUCNG emimedo, UVIOTATAI N XPAON €VOG
JTTOpPEi Va pnv €ivai TTPOIOGVTOG KABaPITHOU YIa TTAUVTAPIa
IKQVOTTOINTIKA KQl HTTOPEi Val MATWY g€ Pnvidia Baan. AkoAouBnaTte
TPoKANBEi BAARN aTn TIPOTEKTIKA TIG OBNYIEG TTOU UTTAPXOUV
TUOKEUN. aTn OUOKEUACIa TOU TTPOIOVTOG.

12. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN

Av n ougKeun dev EEKIVA 1) GTAUOTA KATA MPOEIAOMOIHZH!

TN AeIToupyia, TTpwTa EAEYETE AV PTTOPEITE
va AUgETe TO TTPOBANUA HOVOI 0OG PE TN
BonBeia Twv TTANPOPOPIWY GTOV TTIVOKA A
ETTIKOIVWVATETE pe €va E¢oualodotnuévo
Kévrpo Z€pBig.

Emiokeuég Tou Oev
TTPAYHATOTTOINONKAY CWATA
EVOEXETAI VA EXOUV WG
atroTéAeapa goBapo Kivouvo
yia TV ao@AAEIa TOU
xpnatn. O1 otroleadnTToTE
ETTIOKEVEG TTPETTEI VA
TTPAYUATOTTOIOUVTaI ATTO
€EEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

Me kdTroia TpofARpaTa, n 006vn
ep@avigel évav Kwdiko BAABNG.
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H mwAgiopngia Twv TPoBANPATWY TTOU
HITOPOUV VO OUMBOUV JTTOPOUV Va
AuBoUv xwpig TNV avaykn yia

emiKolvwvia pe To E§ouociodotnpévo
Kévtpo ZépBig.

Mpo6BAnua Kal KWSIK6G
BAdBNng

MOéavA aiTia KAl AVTIHETWTTION

Agv PTTOPEITE VO EVEPYOTTOIN-
OETE TN GUOKEUN.

BeBaiwBeite 611 TO QIG TPOPOdOTIag £xel auVOEBE TNV
mpida.

BeBaiwBeite 611 Oev €xel KAEi KATTOI0 ATQAAEIQ OTOV TTi-
VKA A0QAAEIWV.

To TTpoOypappa deV EEKIVA.

BeBaiwBeite OTI N TTOPTA TNG GUCKEUNG Eival KAEIOTH.
MéaTe 1O Start.

Eav eival emAeypévn n kaBuaTtépnan £vapgéng, akupwaTe
TN PUBUION 1) TTEPIYEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIOTPOPNG
HETPNONG.

H ouokeun éxel Eekivael Tn diadikagia avatrApwang
TNG PNTiVNG YETA aTOV ATTOOKANPUVTH veEPOU. H diadika-
gia SI0pKei TTEPITTOU 5 AeTTTA.

H ouokeun dev yepidel pe ve-

po.

1NV 006vn epeavidetal n €v-
1. 11

65|§r]:/gr1/// .

BeBaiwBeite 0TI N Bpuan Tapoxng vepou gival avoixTr).
BeBaiwBeite 011 N MiEan TNG TTAPOXNG VEPOU eV gival TTo-
AU xapnAn. Ma TNV TTAnpogopia auTh, ETMIKOIVWVATTE HE
TNV TOTTIKI) UTTNPETia UOPEUONG.

BeBaiwBeite 011 N Bpuan Tapoxng vepou dev gival pay-
HEvN.

BeBaiwBeite 0TI TO QiATPO TOU TWARVA TTAPOXNG JEV Eival
PPAYUEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 CWANVAG TTAPOXNG DV EXEI TUTTPAPET
Il TOOKIOEI.

H ouokeun dev adeiddel To
VEPO.
1NV 006vn epavidetal n £v-

oeIgn /I_Jg

BeBaiwBeite 0TI TO G1POVI TOU VEPOXUTN BEV Eival QPayE-
VO.

BeBaiwBeite 0TI TO PiATPO TOU TWARVA £§OGBOU eV gival
PPAYUEVO.

BeBaiwBeite 0TI TO GUATNHA ETWTEPIKOU QIATPOU BEV €i-
val QPayuEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 cWARVOG adeIGTUATOG OEV EXEI TU-
OTPOYEI ) TOOKITEI.

‘Exel evepyotroinbei n diaragn
TTPOCTACIAg OTTO UTTEPXEIAI-
an.

1NV 006vn epeavidetal n €v-

oeIgn /5’0 .

KAeiaTe Tn BpUan TTapoxng VEPOU Kal ETTIKOIVWVAOTE UE
¢va E€ouaiodoTtnuévo Kévipo Zeppig.

H ouokeun aTapatda Kai Eexi-
VA TTEPITTOTEPEG POPEG KATA
N AgiToupyia.

AUTO gival QUTIOAOYIKO. ZaG TTAPEXEI BEATIOTA OTTOTEAE-
gparta KaBapIgpoU Kal EE0IKOVOUNGN EVEPYEIQG.
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MpoBAnpa Kal KwdIK6G
BAGBng

Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

To TTpoOypappa dIaPKE TTAPA
TTOAU.

« Evepyotroiate Tnv emAoyr TimeSaver yia va JEIWTETE
TOV XPOVO TOU TTPOYPAUHATOG.

* Av eival emmIAeypevn n kaBuaoTépnan evapéng, aKUPWATE
TN PUBUION KABUCTEPNONG N TIEPIPEVETE PEXPI TO TEAOG
TNG AVTIGTPOPNG METPNONG.

O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
aTtnv 086vn augaveTal Kai
KaTaAnyel axedov aTo TEAOG
TOU XPOVOU TOU TTPOoYpAua-
TOG.

* AuTo dev ammoTtelei eAdTTwPa. H guakeun Asitoupyei ka-
VOVIKA.

Ymdpxel pIkpr) dlappor| atro
TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG.

* H ouokeun dev gival gwaTtd opIovTIwPEVN. XaAapwaTe
n a@icte Ta pUBUICOPEVA TTODIa (av BiaTiBeTal).

* H moépTa TNG GUOKEUNG OEV €ival KEVTPAPITHEVN OTOV KA-
00. PuBpioTe 10 TTiow 1odI (av diaTiBeTal).

H moépTa TNG guakeung dev
KAEIVEI pE EUKOAIQL.

* H ouokeun dev gival owaTd opIoVTIWHEVH. XOAAPWATE
r a@i¢te Ta pUBUICOPEVA TTOBIO (av BiaTiBeTal).
*  EE&Exouv pépn Twv aepRiTaiwy aTro Ta KAAABIA.

‘Hyo1 kpoTaAiopaTog/XTUTTA-
paTOG aKOUyovTal OTTd TO
E£0WTEPIKO TNG CUOKEUNG.

* Ta gepPitaia dev gival gwaTa TOTTOBETNUEVA TTA KAAA-
Bia. AvaTtpégte aTo GUAAADIO POPTWANG KAAABIWV.

*  BeBaiwBeite OTI 0 EKTOLEUTNPAG VEPOU UTTOPEI Va TTEPI-
aTpEPETAl EAEUBEPQ.

H guakeun pixvel TNV ao@a-
Agia.

* H évraon Tou NAeKTPIKOU PEUNATOG DEV Eival OPKETH YIa
Va TPOPODBOTNTEI TAUTOXPOVA OAEG TIG CUTKEUEG TTOU
xpnaiyotrolouvtal. EAEyETe TNV £viaan NAeKTPIKOU PeU-
HaTog TNG TPICag Kal TN XwPENTIKOTNTA TOU PETPNTA 1)
QTTEVEPYOTTOINATE PIA ATTO TIG GUOKEUEG OE XPNan.

*  EowTtepikd NAeKTPIKO OQAAUa TNG GUOKEUNG. ETTIKOIVW-
vAaoTe pe éva E€ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG.

@ AvaTpéTe aTIG EVOTNTEG
«Mpiv ard TNV TPpWTN

xpRon», «kKadbnuepivi

guakeun. Eav To TpoAnpa epeavioTei
gava, MKOIVWVNATE PE Eva
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg.

xpnon» n «Ytodeifeig kai MNa kwdikoUug BAGRNG TToU dev
OUMBOUAEG» yia AAAEG TEPIYPAPOVTAl OTOV TTIVOKA,

MOAVEG QITIES.

AQOU eAEYEETE TN TUOKEUN,

ETMIKOIVWVNATE pE €va E¢oualodotnuévo
Kévtpo ZEpBIG.

QTIEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN
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12.1 Ta amoteAéopaTta TAUONG KAl OTEYVWHATOG Sev gival

IKOVOTTOINTIKA

MpoBANpa

Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

Mn IKavoTToINTIKA OTTOTEAéTA-
TO TTAUONG.

» Avarpg€te aTig evotnTeg «KaBnuepivi xpony»,
«YT1odeigeig kai ouuBOoUAEG» Kal GTO PUAAGDBIO POpP-
TWaNG KAAaBIWV.

*  XPNOIYOTIOINGTE TTI0 EVTATIKA TTPOYPAppaTa TTAUGNG.

*  KabBapioTe TOug EKTOEEUTHPEG VEPOU KAl TO GIATPO.
Avarpé€te atnv evotnta «PpovTida kal Ka@dpIoua».

Mn IKavoTToINTIKG OTTOTEAéTA-
TA TEYVWUATOG.

*  Ta oepBitaia éxouv a@ebei yia peyadAo didaTnua péaa
g€ KAEIOTH) OUOKEUN.

»  Aev UTTApPYEl AQUTTPUVTIKO 1 N 3OAN TOU AQUTTPUVTIKOU
Oev eival apketr). PuBuioTe Tn Bnkn AautrpuvTikoU o€
uYnAOTEPO ETTITTEDO.

*  Ta TAOOTIKA aVTIKEIPEVA EVOEXETAI VA XPEIATTOUV OTE-
YVWHO UE TTETOETAL.

* Ta TNV KAAUTEPN aTTOB0AN OTEYVWHATOG, EVEPYOTTOIN-
ate TNV €mAoyn XtraDry kai opiaTe Tn puBuian AirDry.

e ZUVIOTATAI VA XPNOILOTTOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO, AKO-
MO Kal g€ GUVOUOTUO PE TAUTTAETEG TTOAAATTAWY Opd-
TEWV.

YTTAPXOUV UTTOAEUKEG YPAUUEG
N EAaQPWG YOAALIEG ETTIOTPW-
JE€IG OTA TTOTAPIA KAl TA TTIATA.

* AmodeapeUeTal UTTEPBOAIK) TTOGOTNTA AQUTTPUVTIKOU.
PuBpiaTe 10 £TMiTTEd0 AQUTTPUVTIKOU G€ XAUNAGTEPO ETTi-
medo.

*  H 1TogoTnTa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIKN.

YTTapyouv AekEDES Kal aTayo-
VEG VEPOU TTOU OTEYVWOAV
ETTAVW OTA TTOTAPIA KOl TA TTIA-
Q.

* H 1mogotnTa AauUTTPUVTIKOU TTOU OTTOOETHEVETAI Eival
TTOAU pikpn. PuBpiaTe 10 emTitredo AapTrpuvTikou o€
uwnAoTePO eTTITIESO.

*  To mpoéBAnua uTTopEi va o@eiAeTal aTnV TTOIGTNTA TOU
AQuTTPUVTIKOU.

Ta mara gival uypa.

* Ta TV KoAUTEPN ATTOSOON OTEYVWHATOG, EVEPYOTTOIN-
ate TNV emAoyn XtraDry kai opiaTe Tn puBuian AirDry.

*  To mpdypaupa dev €£xel ACN ATEYVWHOTOG ) £XEI @A-
an aTEYVWHATOG YE XaUNAr Bepuokpaaia.

* H 6nkn AaptrpuvTIKoU gival adeia.

*  To mpoBAnua pTTopEi va OPEiAETal GTNV TTOIOTNTA TOU
AQUTTPUVTIKOU.

*  To mpoéBAnua PTTopEi Va oQEiAeETAl OTNV TTOIOTNTA TWV
TOUTTAETWV TTOAAQTTAWY Spdaswyv. AOKINAaTE pia Sia-
POPETIKA HAPKA 1} EVEPYOTTOINATE TN BrKn AAUTTPUVTI-
KOU Kal XPNOIPOTTIOINATE AOUTTPUVTIKO Padi PE TIG Ta-
TIAETEG TTOAAQTTAWY OpATEWV.

To eOWTEPIKO TNG CUOKEUNG Ei-
vai Bpeyuévo.

* AuTO dev aTTOTEAEI EAATTWHA TNG CUOKEUNG. TIPOKOAEI-
Tal ATTO TNV UYPOTia TOU A€PA TTOU GUPTTUKVWVETAI OTO
TOIXWHATA.
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MpoBAnpa

MBavn aiTia Kal AVTIHETWITION

AauvnBIaToG aPPOG KATA TN
OIGPKEI TNG TTAUCNG.

XPNOIYOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia TTAUVTH)-
PIA TTIATWVY POVO.

Ymapyel diappor} atn Brkn AaptrpuvTikou. Emmikoivw-
vAoTe Pe eva EEouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.

Ixvn okoupIdg aTa PaXaIPOTTi-
pouva.

YTrapxel TTOAU GAATI GTO VEPO TTOU XPNTIKOTTOIEITAl VIO
TAUGN. AvaTpéte aTnV evoTnTa «O ATTOOKANPUVTAG
VEPOU».

TotroBetnBnKav padi agnuévia Kal avogeidwTa Payai-
poTripouva. ATTOPEUYETE va BAETE AanUEVIA Kal AVO-
EeidWTA AVTIKEIUEVO KOVTA PHETAEU TOUG.

YTTapyouv KAaTaAoITTa aTToppuU-
TTaVTIKOU aTn OrKn aTo TEAOG
TOU TTPOYPAUHATOG.

H TaptA€Ta atmoppuTTavTIKOU KOAANGE GTn BrKkn pe
ammoTéAeapa va PNV EETTAUBE evTEAWG aTTd TO VEPO.
To vepo dev pTTopEi va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO
atro Tn Bnkn. BeBaiwBeite 0TI 0 EKTOLEUTNPAG VEPOU
O€v €ival PAYUEVOG 1) UTTAOKAPITHEVOG.

BeBaiwBeite 611 Ta avTIKEIYEVA OTA KAAABIO eV TTOPE-
UTTOdi¢oUV TO GVOIYHA TOU KAAUPPATOG TG BrKng
QTTOPPUTTAVTIKOU.

O0pEG eVTOG TNG CUOKEUNG.

Avarpé€Te atnv evotnTa « ECWTEPIKOG KABOPITUOGY.

KatdAoira aAdtwyv ata aeppi-
TOI0, OTO ECWTEPIKO KAl GTNV
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TTOPTAG.

To emiTmedo aAaTiou gival XapnAo, eAEYETE TNV EvOeIEn
TTANPWanG.

To KatrdKi TNG BAKNG aAaTiou gival XaAapo.

To vepo TNG Bpuang gival akAnpo. AvaTtpééte aTnv EVO-
TNTa «O aTmOGKANPUVTAG VEPOUY.

AKOUN Kal av XpNOIUOTIOIEITE TAPTTAETEG TTOAATTAWY
OpAaewyV, XPNOIUOTTOINATE AAGTI Kal ETTIAEETE AvayEv-
vNan ToU atrogKANPUVTH vEPOU. AvaTpEETe OTNV EVOTN-
Ta «O aTTOOKANPUVTAG VEPOUX».

Edv or emikaBigeig aAdTwyv e§akoAouBouv va TTapapé-
VOUV, KaBapiaTe TN CUCKEUN PE KABAPIOTIKA GUOKEUNG
TT0U €ival IS1aITEPWG KATAAANAQ YIO TOV GUYKEKPIPEVO
OKOTTO.

AoKIpaaTe dIAQOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV KATOOKEUAOTH TOU ATTOPPUTTO-
VTIKOU.

OauTTd, ATTOXPWHATITUEVA I
XTUTTNUEVO aEpRiTala.

BeBaiwBeite 0TI 0TN GUaKeUr TTAEvOvTal JOVO QVTIKEIYE-
Va TTOU €ival KATAAANAQ yia TTAUVTFPIO TTIATWV.
DopTwaTe Kal adeldaTe To KaAddI pe TTpogoxr. Ava-
TPEETE OTO PUAAGDIO POPTWANG KAAABIWV.

TotroBeTeiTe Ta EUAITONTA AVTIKEIPEVA OTO ETTAVW KAAA-
1.
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@ AvarpéTe OTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1ré Tnv TpwTN
xpnon», «kKabnuepivi
xpnon» N «Ytodeigeig kai
OUHBOUAEGY yia GAAeG
mOAVES QITiEG.

13. AEAT10O NAHPO®OPIQN A TO NPOION

Eptropiké anua

AEG

MovTéAo

FFB62400PM 911054030

AlaBaBuIgpEVN XwPENTIKOTNTA (TOI KAVOVIKA ATOMIKA
aepBiTaia)

9

Tagn evepyelokng ammédoang

A++

KaravaAwan evépyeiag ae kWh ava €1og pe faan 280
KOVOVIKOUG KUKAOUG KaBapIguoU e XPron KpUou VEPOU
Kal KaTavaAwan aTnVv KaTaaTaan XapnAng iaxuog. H
TTPAYHATIKI) KATAVAAWGON EVEPYEIAG EEAPTATAI ATTO TOV
TPOTTO XPNONG TNG CUOKEUNG.

197

KaravaAwan evépyeiag Tou kavovikoU KUkAou kaBapi-
apou (kWh)

0.688

KatavdAwan evépyeiag ae KATtaaTaan eKTOG AEIToupyiag
(W)

0.50

KaravaAwan evépyelag ae kataataan avapovig (W)

5.0

KaravaAwan vepou ae Aitpa ava €T1og, pe Baan 280 ka-
VOVIKOUG KUKAOUG KaBapigpou. H TTpayuartikr katavd-
Awan vepou eEapTdTal atrd Tov TPOTTO XProng TNG au-
OKEUNG.

2775

Tagn amdédoang oTeyvwPaTog g€ KAipaka ammod G (katw-
TOTN A1TOd0aN) PEXPI A (avwTaTn aTTdd0oan

To «TUTTIKO TTPOYPOMUaY» €ival O TUTTIKOG KUKAOG KaBapl-
gpOU TTOU a@OPOUV O TTANPOPOPIEG OTNV ETIKETA KAI OTO
OeAtio. To Tpoypappa auto ival KAaTAAANAo yia va Ka-
BapifovTal Kavovikd Aepwpéva eTITPaTTECIa OKEUN Kal
OTI €ival TO OTTOBOTIKOTEPO TTPOYPAPHA WG TTPOG TOV
guUVOUAOHO TNG KATAVAAWONG EVEPYEIAG KAl TNG KATAVA-
Awang vepou. AvagépeTal WG 0IKOAOYIKO TTPOYPAUMA
"Eco".

ECO

AIGPKEIQ TOU KAVOVIKOU TTPOYpdUPaTog KaBapiapou (Ae- 240
TT4)

Aldpkela TNG KATAaTATNG AVAPOVAG (AETTTA) 5
2100pn NXNTIKAG Iaxuog (db(A) re 1pW) 45
Evroixifopevo povréAo auakeung N/O Oxi
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14. ENINA'EON TEXNIKA XTOIXE'IA
AlagTaoelg MAdToG / Uwog / BaBog (mm) 446/850/615
Taon (V) 200 - 240

HAekTpikn auvdean 1)

Tuyvornta (Hz)

50 - 60

lMieon Tapoxng vepou EAaG. / péy.
bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Mapoxr vepou Kpuo 1} ZeaTo vepo 2)

péy. 60 °C

Q) AvaTpEgTe aTNV TTIVOKIDA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY YIa GAAEG TIPEG.

2) AvTo (eaTd vEPO TTPOEPXETAI OTTO EVAAAOKTIKEG TINYEG EVEPYEIAG (TT.X. NAIOKOUG GUAAEKTEG), XpNaIHO-
TIOINCTE TNV TTAPOXN (EGTOU VEPOU YIa VA UEIWTETE TNV KATAVAAWGOT EVEPYEIAG.

15. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO Mnv aTTOPPITITETE PYE TA OIKIAKA

A ] . .
gUpBoAo TP, TotroBeTaTE Ta UAIKA cnopplpu%m OUOKEVEG TTOU @EPOUV TO
guokeuaaiag ae katdAAnAa doxeia yia OUPBOAO <. ETIOTPEWTE TO TTPOIOV OTNV
avakUKAWGN. ZUPBAAETE aTnV TTpoaTagia  TOTTIKF 0AG HOVAdA avAKUKAWANG 1
TOU TTEPIBAAAOVTOG KOl TNG AvVOPWTTIVNG ETTIKOIVWVNATE HYE TN dNUOTIKA apXH.

UYEIaG avaKUKAWYOVTOG TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készo6njlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkodnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokeért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felelésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felligyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartézkodhatnak a készllék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi teriletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, uzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
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- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalé ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzait.

Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)

ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell

lennie.

Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet

(9 teriték).

Ha a halézati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett

szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon eld.

Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes

evBeszkodzoket az evbeszkdzkosarba, vagy az éltkkel

lefele forditva fektesse azokat az ev6eszkdzfiokba.

Tilos a készllék ajtajat felligyelet nélkul nyitva hagyni

a véletlen ralépés elkerlilése érdekében.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,

és huzza ki a halozati csatlakozédugot a

csatlakozadaljzatbal.

- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le sz6nyeg
vagy egyeb targy.

A készulék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet. Régi
tomlokészlet nem hasznalhaté fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés » Tartsa be a készulékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatdéban
FIGYELMEZTETES! foglaltakat.
A késziiléket csak képesitett * A készilék nehéz, ezért legyen
személy helyezheti izembe. koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
Tavolitsa el az 6sszes zart labbelit.
csomagoléanyagot. « Ne helyezze lizembe a késziiléket
Ne helyezzen tzembe, és ne is olyan helyen, ahol a hdmérséklet 0 °C

hasznaljon sérult készlléket. alatt van.



A készlléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld,
biztonsagos helyre telepitse.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

A késziléeket kotelezd foldelni.
Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozddugd
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készilék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozéddugénal fogva huzza ki.
A készulék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Ez a készilék 13 amperes haldzati
csatlakozédugoval van felszerelve.
Ha sziikségessé valik a biztositék
cseréje a haldzati csatlakozédugoban,
akkor egy 13 amperes ASTA (BS
1362) biztositékra (Kizarolag az
Egyesiilt Kiralysag és irorszag).

2.3 Vizhalozatra
csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsoveknek.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a késziléket, addig
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folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A késziilék elsé hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befoly6csé biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsé elektromos vezetékkel
rendelkezik.

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes feszliltség.

Ha a befolydcsé megseérdl, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
huzza ki a csatlakozddugot a fali
csatlakozdaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocso cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

A mosogatogépben hasznalt
mosogatodszerek veszélyesek.
Kdvesse a mososzer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben 1évé vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan
vegye ki. Egy kevés mosogatdszer
maradhat az edényeken.

Ne ljon vagy alljon ra a készulék
nyitott ajtajara.

A készilékbdl forré géz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatdprogram
futasa kdzben kinyitja.

2.5 Szerviz

A készUlék javitasat bizza a
markaszervizre.
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» Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

3. TERMEKLEIRAS

Munkafeltilet
Fels6 szorokar
Alsé szdrokar
Sz(irék
Adattabla

@A Sotartaly
Szell6zényilas

* Bontsa a készulék halozati
csatlakozasat.

« Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékben
rekedését.

B Ovlitsszer-adagold
El Mososzer-adagolo
Evéeszkoztartd
Also kosar

Fels6 kosar
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4. KEZELOPANEL

>

Proglom || 50 (838 [E 1o [0 (2™ Def
imn)( L ek,
L NG
Start v O Opfion &'

o |

Be/ki gomb

@ Option gomb

Program gomb Visszajelz6k
Programkijelzék B Start gomb
Kijelzé

Delay gomb

4.1 Visszajelzok

Visszajelz6

Megnevezés

wl

Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikaodik.

/
l"‘
“

-7

v
e

Oblitési fazis. Vilagit, amikor az éblitési fazis miikodik.

55§ Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.
_)| Program vége visszajelz6.
QN TimeSaver visszajelz6.
it XtraDry visszajelzd.
Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelzd soha-
sem vilagit.
5 S0 visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelz6 sohasem vi-

lagit.
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Visszajelz6 Megnevezés

@ Delay visszajelz6.
'::}' ExtraHygiene visszajelzé.

5. PROGRAMOK

El6fordulhat, hogy a tablazatban a
programok sorrendje nem egyezik meg a
kezel6panelen levd sorrendjiikkel.

Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészito funkcio
mértéke
Toltet tipusa

ECO 1) » Normal szeny- + Elémosogatas » ExtraHygiene
nyezettség * Mosogatas 50 °C » TimeSaver
+ Edények és + Oblités +  XtraDry
evbeszkdzok » Szaritas
AUTO 2) + Osszes » Elémosogatas » ExtraHygiene
» Edények, * Mosogatas 45°C-70 -« XtraDry
evbeszkozok, °C
labasok és faze- + Oblités
kak » Szaritas
8 * Er6s szennye- -+ Elémosogatas » ExtraHygiene
— zettség * Mosogatas 70 °C »  TimeSaver
+ Edények, + Oblités s XtraDry
evbeszkozok, » Szaritas
labasok és faze-
kak
30M | N 3) = Frissszennye- + Mosogatas 60 °C vagy + ExtraHygiene
zettség 65 °C » XtraDry
+ Edények és + Oblités
evéeszkdzok
S”_ENT 4) ° Normalszeny- < Elémosogatas * XtraDry
nyezettség * Mosogatas 50 °C
+ [Edények és +  Oblités

evOeszkdzok » Szaritas
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Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészit6é funkcio
mértéke
Toltet tipusa
9 * Normal vagy * Mosogatas 45 °C e XtraDry
enyhe szennye- <+ Oblités
z6dés » Szaritas

* Kényes cserép-
és Uvegedények

NEza program a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztast kinalja a normal mértékben szennyezett
edények és evieszkdzok mosogatasahoz. Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a bevizsgalé in-
tézetek.

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
beadllitja a szikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétarta-
mat.

3) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Rovid id6 alatt is kivalé eredményt
nyujt.

4 Eza legcsendesebb program. A szivattyu rendkiviil alacsony fordulaton mikédik, hogy a készllék za-
ja minimalis legyen. Az alacsony fordulatszam miatt hosszabb a program idétartama.

5.1 Fogyasztasi értékek

Viz Energiafogyasztas Id6tartam
(U] (kWh) (perc)

ECO 9.9 0.688 240
AUTO 7-12 0.7-15 45 - 160

Program 1)

=) 13-15 14-1.6 140 - 160
J0MIN 9 0.8 30

SILENT 11-12 12-1.3 240 - 250
0 13- 14 0.9-1.1 70-85

D Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziiltség ingadozasai, a funkcidk és az edények mennyi-
sége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgald  Akérésben szerepeljen a termek
szamkaodja (termékszam), mely az

intézetek szamara adattablan olvashato.

Ha a tgljes:itmény-ges,ztek (p!. EN§0436 Minden egyéb, a mosogatégépet érintd
szerintl) végrehajtasara vonatkozo kérdésben a készillékhez mellékelt
informaciokra van sziiksége, kuldjon e- szerviz kézikonyv nyUijt Gtmutatast.

mailt a kdvetkez6 cimre:
info.test@dishwasher-production.com
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6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
lizemmod és felhasznaloi
iizemmod

Amikor a készllék programvalasztas
lizemmodban van, bedllithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznaldi izemmaodba.

A felhasznaléi lizemmaédban elérhetd

beallitasok:

* Avizlagyité szintjének beadllitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* Az oblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelzd bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

* A AirDry funkcié bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

tarolja a mentett beallitasokat, nincs
sziikség a beallitasara minden ciklus
elott.

A programvalasztas
lizemmod beallitasa

A készUllék programvalasztas

Uzemmodban van, ha a program ECO
visszajelzbje vilagit, és a kijelzén a
program id6étartama lathato.

Bekapcsolas utan a készulék
alapértelmezés szerint programvalasztas
lizemmodban van. Amennyiben nem, az
alabbi médon allitsa be a
programvalasztas izemmodot:

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és a Option gombot,
mig a készlilék programvalasztas

Hogyen lehet belépni
felhasznaléi médba?

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék
programvalasztas tzemmaodban van.

A felhasznalo6i izemmodba lépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Option gombokat,

amig a ECO AUTO és Q

visszajelzdk villogni nem kezdenek, és a
kijelz6 Giressé nem valik.

6.2 A vizlagyité

A vizlagyit6 a vezetékes vizben talalhatéd
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a készuléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbdl. A vizkeménységet
kilonb6z6 meértekegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell bedllitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmlvektdl
kaphat tajekoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyité
szintjének pontos beallitasa.

@

A kemény viz lagyitasa
ndveli a viz- és
energiafogyasztast, valamint
meghosszabbitja a program
idétartamat. Minél
magasabb a vizlagyitd
szintje, annal nagyobb a
fogyasztas és hosszabb az

izemmaédba nem Iép. idotartam.
Vizkeménység
Német kemény- Francia ke- mmol /| Clarke ke-  Vizlagyit6 szintje
ségi fok (°dH) ménységi fok ménységi
(°fH) fok
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
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Német kemény-  Francia ke- mmol / | Clarke ke-  Vizlagyité szintje
ségi fok (°dH) ménységi fok ménységi
(°fH) fok
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.

2) Ezen a szinten ne hasznaljon so6t.

A hasznalt mosogatészer tipusatol
fliggetleniil allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelzé bekapcsolva maradjon.

@ A sét tartalmazo kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyité szintjének
beallitasa

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznaléi lzemmaddban van.

1. Nyomja meg a Program gombot.

« A AUTO s 8 visszajelz6k
nem vilagitanak.

. AECO visszajelzd tovabb
villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: pl.: 5 Il_= 5. szint.
2. A beadllitas modositasahoz nyomja
meg tdbbszor a Program gombot.
3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Az oblitészer-adagoloé
kiliriilésére figyelmeztet6
jelzés

Az oblitészer lehetdvé teszi, hogy az

edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az Oblitészer adagolasa a forré vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Ha az 6blitészer-adagold kiurult, az
Oblitészer-adagolo visszajelzd vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
Oblitészert. Amennyiben kizarélag
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmények
megfeleldk, az dblitészer-adagolo
feltdltésére figyelmeztetd jelzés
kikapcsolhat6. Azonban a legjobb
szaritasi eredmény érdekében mindig
hasznaljon oblitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkil hasznalja
a normal mosogatoszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitészer feltdltés visszajelzdje aktiv
maradjon.
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Hogyan lehet kikapcsolni az
oblitészer hianyara

vyl

figyelmeztetd értesitést?

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék
felhasznal6i lzemmaodban van.

1. Nyomja meg az Start gombot.

c A ECO és 8 visszajelz6k nem
vilagitanak.

. AAUTO uisszajelzs tovabb

villog.
* Akijelzd az aktualis bedllitast
mutatja.

_ld-= Oblitészer hianyara
figyelmeztetd jelzés
bekapcsolva.

— 0 d = splitészer hianyara
figyelmeztetd jelzés
kikapcsolva.

2. A bedllitas moédositasahoz nyomja
meg az Start gombot.

3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 AirDry

Az AirDry kiegészit6é funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhet6 el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.

@ A szaritasi szakasz kdzben
a készllék ajtaja
automatikusan kinyilik, és
nyitva marad.

VIGYAZAT!

Az automatikus ajtonyitast
kovetd 2 percen belil ne
prébalja meg az ajtét
becsukni. Ezzel kart tehet a
készllékben.

Az AirDry kiegészitd funkciod
automatikusan bekapcsol minden
program esetén, a 4 Kivételével (ha
rendelkezésre all).

A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészit6 funkciot,
vagy kapcsolja be az AirDry kiegészit
funkciot.

VIGYAZAT!

Ha a gyerekek
hozzaférhetnek a
készulékhez, ajanlatos az
AirDry funkcio kikapcsolasa,
mert potencialis
veszélyforras lehet.

Az AirDry kiegészit6é funkcio
kikapcsolasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék
felhasznal6i izemmaodban van.

1. Nyomja meg a Delay gombot.

- AECO¢s AUTO

visszajelz6k nem vilagitanak.

- AE visszajelzd tovabb villog.
* Akijelzé az aktualis beallitast

mutatja: lo= AirDry bekapcsolva.
2. A bedllitds modositasahoz nyomja

meg a Delay gombot: Oo-= AirDry
kikapcsolva.

3. A bedllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.



7. KIEGESZITO FUNKCIOK

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelelé kiegészitd
funkciokat.

A kiegészitd funkciokat a
program miikodése kézben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@

A Option gombbal
végiglépkedhet a lehetséges
kiegészitd funkcidkon és a
lehetséges kombinaciokon.

Nem minden kiegészit6é
funkcié kombinalhato
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhaté
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készulék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciot. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzdi vilagitanak.

Amennyiben egy kiegészit
funkcié nem alkalmazhaté a
programhoz, a hozza tartozo
visszajelzd nem vilagit, vagy
néhany masodpercig
gyorsan villog, majd elalszik.

A kiegészit6 funkciok
hasznalata befolyasolhatja a
viz- és energiafogyasztast,
illetve a program
idétartamat.

@

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészit6 funkciot a
szaritasi teljesitmény ndveléséhez. A
XtraDry kiegészitd funkcio
alkalmazasakor néhany program
id6tartama, a vizfogyasztas és az utols6
Oblités hémérséklete modosulhat.

A XtraDry allandé kiegészit6 funkcid

minden nem ECO programnal, és nem
sziikséges beallitani minden ciklusnal.

A tébbi programnal a XtraDry alland6
kiegészitd funkcid, és a készulék

MAGYAR 63

automatikusan alkalmazza a kévetkezé
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
modosithaté.

@ A ECO program

elinditasakor a XtraDry
kiegészitd funkcio inaktiv, és
mindig kézzel kell
bekapcsolni.

A XtraDry bekapcsolasa kikapcsolja az
TimeSaver kiegészité funkciot és viszont.

Az XtraDry funkcioé
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,
amig az N visszajelz6 vilagitani nem
kezd.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.2 TimeSaver

Ez a funkcidé noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok révidebbek.

A program teljes id6étartama kordlbell
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

Az TimeSaver funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,
amig az @) visszajelz6 vilagitani nem
kezd.

A kijelzd a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.3 ExtraHygiene
Ez a kiegészit6 funkcio jobb higiéniai
eredményt ér el azzal, hogy az utols6

Oblitési fazis alatt legalabb 10 percig 70
°C-on tartja a h6mérsékletet.
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Az ExtraHygiene funkcié
bekapcsolasa
Addig tartsa nyomva az Option gombot,

amig az o visszajelz vilagitani nem
kezd.

A kijelz6 a program frissitett idétartamat
mutatja.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az dblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készilékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitasahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoészert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a késziilék
kb. 5 percen keresztil regeneralja a
vizlagyitéban lévd gyantat. A mosogatasi
fazis csak akkor kezdédik meg, amikor a
fenti mivelet véget ért. Ez a miveletsor
rendszeres id6kézonként ismétlédik.

8.1 Sétartaly

C VIGYAZAT!
Csak mosogatogépekhez
készilt durva so6t hasznaljon.

A finom s6 noveli a korrézid
veszélyét.

apoON

A so a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmeény biztositasara szolgal.

A soétartaly feltdltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontson 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt 1 kg specialis
soval (vagy amig teljesen fel nem
toltédik).

4. Ovatosan razza meg a tolcsért a
fogantyujanal, hogy a legutolso
szemcse is betdltddjon.

5. Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kordl
|évd sét.

6. Csavarja vissza a kupakot az
6ramutato jarasaval megegyezd
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybodl. Miutan
feltltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatoprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.



8.2 Hogyan toltsiik fel az
oblitészer-adagolo6t?

C VIGYAZAT!
Csak mosogatégépekhez
készitett dblitészert
hasznaljon.

9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
_ meg a be/ki gombot.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék
programvalasztasi Gzemmodban legyen.

» Ha vilagit a s6 visszajelzd, akkor
toltse fel a sotartalyt.

» Ha vilagit az oblitészer-adagolo
visszajelz8, akkor toltse fel az
Oblitészer-adagolot.

3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

4. Toltse be a mosogatoszert.

5. Allitsa be és inditsa el a toltet
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfeleld programot.

MAGYAR

A kioldd gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

Az &blitészer-adagolét (A) a ,MAX”
jelzésig toltse fel oblitdszerrel.

A kidmlétt oblitészert nedvszivo
torlékenddvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

@ Elfordithatja az adagolt

mennyiség
valasztékapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kozotti
allasokba.

9.1 A mosogatészer

hasznalata
A B
=g =/
1| O
30 c\lf

7N

1.

VIGYAZAT!

Csak mosogatogéphez
készult, specialis
mosogatoészert hasznaljon.

Nyomja meg a kioldé gombot (B) a
fedél (C) felnyitasahoz.

Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoloba
(A).

Ha elémosogatasi fazissal
rendelkezd mosogatoprogramot
hasznal, tegyen egy kevés

65
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mosogatoszert a készUlék ajtajanak
belsejébe.

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcio

Ha a készulék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készliléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

mikddésbe:

» A program befejezése utan 5 perccel.

» 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. A készlilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Ugyeljen arra,
hogy a készulék legyen
programvalasztasi izemmodban, az
ajté pedig becsukva.

2. Nyomja meg t6bbszor a Program
gombot mindaddig, mig a kivant
program visszajelzdje vilagitani nem
kezd.

A Kkijelz6 a program id6tartamat mutatja.

3. Allitsa be a megfeleld kiegészitd
funkciokat.

4. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditasahoz.

» A futo fazis visszajelzdje vilagit.

* Megkezdédik a program
idétartamanak visszaszamlalasa
1 perces lépésekben.

Egy program késleltetett

inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a kivant késleltetés
meg nem jelenik a kijelzén (1 és 24
ora kozott).

3. Nyomja meg a Start gombot a
visszaszamlalas elinditasahoz.

* Vilagita @ visszajelzd.

* A visszaszamlalas érakban
torténik. Az utolso 6ra percekben
kerdl kijelzésre.

Amikor a visszaszamlalas véget ér, a
program elindul, és megjelenik az éppen

aktiv fazis jelzéfénye. A @ visszajelzd
nem vilagit.

Ajtonyitas a készulék
miikodése kozben

Ha kinyitja az ajtét egy program futéasa
kozben, a készilék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a készulék a megszakitasi ponttdl
folytatja a mikodést.

@ Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtét, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

@ Ha a AirDry funkcié
automatikusan kinyitja a

készulék ajtajat, ne probalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belil, mert
ezzel kart tehet a
készulékben.

Ha ezutan az ajté tovabbi 3
percig csukva marad, az
éppen futd program
befejezddik.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg egyszerre, és tartsa
lenyomva a Delay és Option gombokat,
mig a készllék programvalasztas
lUzemmodba nem [ép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és az Option gombot,
mig a készllék programvalasztas
Uzemmodba nem [ép.



Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellenbrizze, hogy van-e mosogatdszer a
mosogatdszer-adagoldban.

Amikor a program véget ért

Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1.

A készlilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,

2.
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hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziléket.

Ha azAuto Off funkcio bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan leall a készulék.
Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
10.1 Altalanos

Kovesse az alabbi étleteket, melyek

optimalis tisztitasi és szaritasi eredményt

biztositanak a napi hasznalat soran,
valamint segitséget nyujtanak a
kdrnyezet megovasaban.

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrol.
Az edényeket ne 6blitse le kézzel
elézetesen. Szukség szerint allitson
be eldmosogatés szakasszal
rendelkezd programot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
terlletét.

Ugyeljen arra, hogy a kosarakban az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast. Kizarolag
ebben az esetben képes a viz
megfeleléen elérni és elmosogatni az
edényeket.

A mosogatészert, Oblitdszert és so6t
hasznalhatja kulénalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatoszer-
tablettakat (pl.: ,Mind az 1-ben”).
Kovesse a termék csomagolasan
lathato utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyezddés mértékének megfeleld
programot. A leghatékonyabb viz- és

energiafogyasztas az ECO
programmal érhetd el.

10.2 S0, oblitészer és
mosogatészer hasznalata

Kizarolag sot, éblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készulékben.

Az olyan kdrnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkez6 por, gél, tabletta),
Oblitészer és so kiilénallé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

Legalabb havonta egyszer specialis
készuléktisztitd szerrel jarassa meg a
készlléket.

Rovid programok soran nem oldédnak
fel teljesen a mosogatoszer tablettak.
A mosogatészer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.
Ne hasznaljon a sziikségesnél tébb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokert olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatészer-tablettak
hasznalatat?

Kulén mosogatoszer, so és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi lépéseket:

1.

2,

3.

Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitdban.

Ellendrizze, hogy tele van-e a
soétartaly és az oblitészer-adagold.
Inditsa el a legrévidebb programot,
mely oblitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
téltse meg a kosarakat.
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4. A program lefutasa utan allitsa be a

vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.
Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségeét.

Kapcsolja be az oblitészer hianyara
figyelmeztett jelzést.

10.4 A kosarak megtoltése

Csak mosogatogépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készulléket.
Ne tegyen fabdl, szarubdl,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl készult
darabokat a készilékbe.

Ne helyezzen a késziilékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

Tavolitsa el az ételmaradékot az
edenyekrol.

Aztassa fel az edényekre égett ételt.
Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

Fontos, hogy az edények és
evBeszkdzdk ne csusszanak
egymasba. Keverje mas
evBeszkdzdkkel a kanalakat.
Ellendrizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

A kisebb targyakat helyezze az
evBeszkdzkosarba.

A konny( darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

A mosogatéprogram elinditasa el6tt
gy6z8djon meg arrol, hogy a szérokar
szabadon mozoghat.

11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készliléket, és huzza ki
a halézati csatlakozddugot a
csatlakozoaljzatbal.

Az elszennyez8dott sz(irék
és az eltomodott szérdkarok
rontjak a mosogatas
eredményességét.
Rendszeresen ellenérizze,
és szlikség esetén tisztitsa
meg azokat.

10.5 Egy program inditasa
elétt

A kivalasztott program elinditasa el6tt
gy6z6djon meg az alabbiakrol:

e A szirok tisztak és megfelel6en
vannak elhelyezve.

* Szoros a sétartaly kupakjanak
rogzitése.

*  Nem tomd&dtek el a szérokarok.

* Van elegendd so és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

* A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

» Megfelel6 mennyiségl mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehiini az edényeket, mieldtt
kipakolna a készulékbdl. A forré
edények kdnnyebben megsériinek.

2. El6szor az also kosarat, majd a fels6
kosarat Uritse ki.

A program befejezése utan
még viz maradhat a
készulék belsd fellletein.

e

11.1 A sziirok tisztitasa

A sziirérendszer 3 részegységbdl all.
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1.

Az 6éramutatd jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki.

2. Huzza ki a (C) szlr6t a (B) sz(rébdl.
3. Vegye ki a lapos sz(irét (A).

4. Vizzel tisztitsa meg a sz(réket.

Gy6z6djon meg arrél, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgyljtében vagy
annak széle korul.

Tegye vissza a lapos sz(irét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetdsin alatt.

Szerelje vissza a szlréket (B) és (C).
Tegye vissza a sz(r6t (B) a lapos
szlr6be (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem roégzil.
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C VIGYAZAT!
A sz(ir6k helytelen pozicioja

nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
késziléket is karositja.

11.2 A szorodkarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szorokarokat. Ha a
szorokarok furatai eltdomédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 Kiilso6 tisztitas

» A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

» Csak semleges tisztitoészert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon suroldszert,
surolészivacsot vagy oldoszereket.

12. HIBAELHARITAS

Amennyiben a készllék nem indul el,
vagy mikodés kozben leall, elészor
gy6z8djon meg arrél, hogy sajat maga
képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével, majd forduljon a
markaszervizhez.

FIGYELMEZTETES!

A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készulek
felhasznal6ja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

11.4 Belso tisztitas

* Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készuléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

* Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a késziilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
id6étartamu mosogatdprogramot.

* A készilék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kdvesse a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathaté.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhaté, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

Nem lehet bekapcsolni a ké- + Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a ha-

szlléket.

|6zati aljzatba.

» Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.
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Meghibasodas és riasztasi
kod

Lehetséges ok és megoldas

A program nem indul el.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.
Nyomja meg a Start gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, torolje azt, vagy var-
ja meg a visszaszamlalas befejez6dését.

A készulék megkezdte a gyanta regeneralasat a vizla-
gyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A készilék nem tolt be vizet.
A kijelzdn a kovetkez6 latha-

AN 11
to:r il vagy i1 .

.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellenérizze, hogy a hal6zati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi
vizmtdl.

Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmddve.
Ellenérizze, hogy a vizbefolyé-tdmlében talalhatéd szird
nincs-e eltdmddve.

Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-témlé nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

A késziilék nem engedi ki a
vizet.

A kijelzén IEU jelenik meg.

Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltémédve.
Ellendrizze, hogy a kifolyocsében talalhato sziird nincs-
e eltdmddve.

Ellendrizze, hogy a belsé szirérendszer nincs-e elto-
mddve.

Ellendrizze, hogy a kifolydcsé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzén 130 jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A készilék miikodés kdzben
tobbszor leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakarékos
mikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mUkodik.

Valassza a TimeSaver kiegészitd funkciot a program
idejének leroviditéséhez.

Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcio van beallitva,
torélje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A kijelzdn a hatralevé id6 ér-
téke novekszik, és majdnem
a program befejezéseéig tartd
idére ugrik.

Ez nem hiba. A készlilék megfeleléen tizemel.

A készilék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huizza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az (istén. Allitson
a hatso labon (ha van).
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Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

Nehéz becsukni a készilék ¢
ajtajat.

A készllék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

Az edények és evbeszkdzok egyes részei kiallnak a ko-
sarakbol.

Csorg6/kopogé zaj hallatszik <
a késziilék belsejébdl.

Az edények és evéeszkozok elhelyezése nem megfeleld
a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo
ismertetdt.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.

A hal6zati megszakité a ké- ¢
szulék miatt leold.

A halozati megszakito terhelhetésége (amperszama)
nem elegendd az 6sszes haztartasi készilék egyszerre
torténd lizemeltetéséhez. Ellendrizze a konnektor terhel-
het6ségét (amperszamat) és a megszakitoé kapacitasat,
és kapcsolja ki a hasznalatban levé késziilékek egyikét.
Bels6 elektromos hiba a készilékben. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

Az els6 hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi
a ,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a

,Hasznos tanacsok és

markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellendrizte a késziléket,

kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégité

Jelenség Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem ¢
kielégito.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar
megtoltesére vonatkozé utmutatot.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

Tisztitsa meg a szoérokar-fuvokakat és a szlrét. Olvas-
saelaz ,,Apolés és tisztitas" cimi fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A szaritas eredménye nem ki-
elégitd.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a
zart készulékben.

Nincs a készllékben 6blitdszer, vagy nem elegendd
az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az 6blits-
szer-adagolot magasabb fokozatra.

Szikseéges lehet a mlianyag evéeszk6zok és edények
torulkozével vald szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza az
AirDry lehet6séget.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombi-
nalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré-
teg lathaté a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Ala-
csonyabb szintre allitsa be az oblitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a poharakon
és edényeken.

Nem elegendd az adagolt 6blitészer mennyisége. Allit-
sa magasabbra az oblitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza az
AirDry lehet6séget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy ala-
csony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az 6blitészer-adagolo ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak miné-
sége az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy tol-
tse fel az oblitészer-adagolot, és kombinalt mosogato-
szer-tablettakkal egyitt hasznalja az 6blitészert.

A készlilék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leveg6-
ben lev6 nedvesség kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképzédés mo-
sogatas kézben.

Csak mosogatogépekhez késziilt mosogatoszert hasz-
naljon.

Szivarog az 6blitészer-adagol6. Vegye fel a kapcsola-
tot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evbéeszkozokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd
,»A vizlagyito” c. fejezetet.

EzUst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett egy-
mas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel eziist és
rozsdamentes targyakat.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Mosogatészer marad a prog-
ram végén a mosogatoszer-
adagoloban.

A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoldba, és
ezért nem teljesen mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az adagolo-
bol. Ellenérizze, hogy a szérdkar nincs-e eltomdédve.
Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatoszer-adagolo fedele-
nek kinyitasat.

A készilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakédas lathatd az
evOeszkdzokon, az Uston és
az ajto belsején.

A so6 szintje alacsony; ellendrizze a feltoltés visszajel-
z6t.

Laza a soétartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejezetet.
Még akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizlagyito
regeneralasat, ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.
Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel,
erre a celra készllt specialis készulektisztito szerrel
tisztitsa meg a késziléket.

Probaljon ki masik mosogatoszert.

Forduljon a mosogatészer gyartéjanak ligyfélszolgala-
tahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezédtek vagy sérul-
tek.

Ellenérizze, hogy kizarélag mosogatogépben tisztitha-
t6 targyakat helyezett-e a készilékbe.

Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.
Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo ismertetot.

A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg
»AZ elsé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
»Hasznos tanacsok és
javaslatok” cim( fejezetet.

13. TERMEKISMERTETO ADATLAP

Védjegy AEG
Modell FFB62400PM 911054030
El6irt kapacitas (szabvanyos teritekben kifejezve) 9

Energiahatékonysagi osztaly

A++
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kWh/év energiafogyasztas, amely 280 hideg viztoltés(,
normal tisztitasi cikluson és az alacsony villamosener-
gia-fogyasztasu tzemmodokon alapul. A tényleges
energiafogyasztas a készlléek tzemeltetési modjatol
figg. A tényleges energiafogyasztas a késztulék tze-
meltetési modjatol fligg.

197

Szabvanyos tisztitasi ciklus energiafogyasztasa (kWh)

0.688

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmaédban (W)

0.50

Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott izemmaodban
(W)

5.0

liter/év vizfogyasztas, amely 280 normal tisztitasi cik-
luson alapul. A tényleges vizfogyasztas a készilék lize-
meltetési modjatol fligg.

2775

Szaritéhatékonysagi osztaly a G-t6l (legkevésbé hate-
kony) A-ig (leghatékonyabb) terjedd skalan

Az ,alapprogramként” megjelolt normal tisztitasi ciklus
az a normal tisztitasi ciklus, amelyre a cimkén és az
adatlapon talalhato tajékoztatas vonatkozik. Ez a prog-
ram atlagosan szennyezett konyhai edények tisztitasa-
ra alkalmas, valamint hogy az energia- és a vizfogyasz-
tas egyuttes figyelembevétele esetén ez a leghatéko-
nyabb program. "Eco" programként van jeldlve.

ECO

Programidd normal tisztitasi ciklus esetén (min) 240
A bekapcsolva hagyott izemmaod idétartama (min) )
Akusztikus zajkibocsatas (db(A) re 1pW) 45
Beépithetd I/N Nem

14. TOVABBI MUSZAKI INFORMACIO

Méretek Szélesség / magassag / mélység  446/850/615
(mm)

Elektromos csatlakoztatas 1) Fesziltség (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 - 60

Halozati viznyomas Min. / max.
bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz ?2)

maximum 60 °C

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek), akkor az energiafogyasztas

csOkkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.
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15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& it szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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